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Premier rzaidu Niemieckiej Republiki Demokratycznej

tych samych historycznych

losbw co mocarstwa liberal-
nego zachodniego $wiata? Dlacze-
go Niemcy roku 1914 nie posiada-
ty — gdy sie bierze miare poréw-
nawczg — prawie wcale kolonii?
Dlaczego imperializm niemiecki
byl w metodach swoich taki eks.

Dlaczego Niemcy nie przeszly

plozywny i agresywny? Czemu
duch niemiecki byt tak pyszny,
panstwo niemieckie tak bardzo

zmilitaryzowane, demokracja nie-
miecka 1933 tak bardzo skionna
do faszyzmu? Oto pytania, ktére
trzeba wyjasni¢. Odpowiedzi ma
nam udzieli¢ historia. Gdy po-
rownuje sie ja z Zachodem, wi-
dzimy, ze niestety nie kryje ona
w sobie zadnych zagadek.

Odrodzenie i reformacja przy-
niosty mieszczanstwu niemieckie-
mu te same szanse cO mieszczan-
stwu na Zachodzie Europy. Jesz-
cze w czasie trwania reformaciji
niemiecka wojna chiopska stwo-
rzyta mozliwosci powigzania
miejsko-liberalnego ruchu wol-
nosciowego z chtopami przeciwko
sitom, Sredniowieczno-feudalnym.
Tymczasem sam Luter nawotywat
do mordowania powstanczych
chtopéw, do zakiuwania ich lan-
cami, do palenia ich na stosach.
Podobnie jak reformacija, liberal-
ne mieszczanstwo miejskie za-
warto sojusz z ksigzetami prze.
ciwko antyfeudalnemu powstaniu
chlopow.

Ksigzeta kraju nie zostali osta-
bieni lesz wzmocnieni, C6 przy-
czynito sie do zwyciestwa pan-
stwa. Tym samym zaczela sie e-
panstwa liberalnego mieszczan.
stwa. Tym samym zaczela sie e-t
poka upadku panstwa niemie-
ckiego, rozwiaty sie mozliwosci
Scislejszych kontaktéw z Zacho-
dem. Rozstrzygniecie padto nie-
korzystne dla  mieszczanstwa,
zyczliwe feudalizimowi. Wszyst-
ko zatem, co potrzebne nam jest
do zrozumienia sytuacji z lat
1914— 1945, odczyta¢é mozemy na
kartach naszych dziejow.

uchy liberalno-wolnosciowe
Rnie mogly sie zatem rozwi-

na¢ w okresie reformacji, bo
ta przyczynita sie raczej do ich
kleski. Powstajgce teraz panstwa
zwierzchnosci nie maja ducha li-
beralizmu, a w zachodnioeuropej-
skim ruchu liberalnym widzg
swojego wroga. Nieprzerwanie
pracuje odtad historia nad tym,
by naréd niemiecki i' jego poli-
tyczna struktura przyjelty formy
antyliberalne.

Rozktad panstwa niemieckiego
i uniemozliwienie powstania pan-
stwa z-wladza centralng — oto
jaki byt pierwszy wynik podob-
nych ruchéw historii. Pod koniec
zmagan reformacji z kontrrefor-
macjg, w roku 1648, widzimy w
Niemczech panstwo ostabione,
bez suwerennosci i znaczenia,
kraj zubozaly i wyludniony, mia-
sta zniszczone, mieszczanstwo u
progu nedzy. Miasta i mieszczan-
stwo stajg sie rezydencjami i stu-
gami ksigzat duchownych i $wie-
ckich. Ksigzeta krajowi tworzg
szkielet panstwa zwierzchnosci.
Utworzona przez nich administra-
cja panstwowa zamienia sie w
biurokracyjny system zwierzch-
nosci. Zamiast wolnego obywate-
la panstwa rodzi sie pojecie pod-
danego, po dzi§ dzien charakte-
rystyczne dla Niemiec.

Zamiast startu przez morza na
szlaki szerokiego $wiata, zamiast
rozwoju mieszczanskiego boga-
ctwa — wolnosciowa reformacja
budzi do zycia prowincjonalizm,
powoduje ucieczki w labirynt
panstewek i miasteczek, ucieczki
w gtgb niemieckiej ,,duszy“. Wy-
taczng wtasnoscig Zachodu staje
sie citoyen, s$wiadomy siebie o-
bywatel, i gentleman, czlowiek
dostatku i postawy. Podczas gdy
zachodnie mieszczanstwo bogaci-
to sie, zdobywato $wiat, gdy duch
zachodni torowat droge do zwy-
ciestwa prawu cziowieka i*no-
wemu uktadowi spotecznemu,
nadto za$ Stanom Zjednoczonym
i rewolucji francuskiej z jej no-
wag wielkg zwycieska epokag mie-
szczanstwa — Fryderyk Wilhelm
| ¢wiczyt swych dlugonogich
gwardzistéw a Fryderyk H tlukt
sie o Slask. Rok 1848 natomiast,
ktéry mieszczanstwu niemieckie-
mu dawat ostatnig szanse, zmar-
nowat sie w tej samej $lepej u-
liczce, w ktérej skoriczyla sie re-
formacja i mieszczanstwo 1648 a
wiec w dwiescie lat wczesniej.

ewolucja mieszczanska 1848
pozbawiona byta eksplozyw.
nej oczyszczajacej sity, ener-
gie swoja kierowata ona do pru-
sko-junkierskich mtynéw. Jednosé

Niemiec, nowe panstwo niemiec-
kie powstato nie wskutek jakie-
go$ aktu parlamentarnego, z woli
wolnych obywateli, ale wywalczo-
ne byto w roku 1871 na polach
bitewnych Francji, utwierdzone
bagnetem w Wersalu, jak gdyby
rozchodzito sie wéwczas o jakie$
konkurencyjne antyliberalne pan-
stwo z roku 1789. Panowanie ka-
sty junkierskiej bylo zapewnione
a mieszczanstwu szio sie na tyle
ustepstw, ze réwniez i junkier-
stwo mogto odtad ciggnaé zyski
z powstajacego na terenie Nie-
miec nowego kapitalistycznego
systemu gospodarczego. Zachdod
Europy dat schroni&nie Henryko-
wi Heinemu i Karolowi Marxowi
a do kolonii, bedacych w posiada-
niu panstw Zachodu, ciagneli wol-
ni obywatele niemieccy, ktérzy
nie mogli sie juz pomiesci¢ w
Niemczech po roku 1848. Masy na-
rodu niemieckiego natomiast za-
czely zy¢é w poddanstwie. Prze-
cietny Niemiec pozostat podda-
nym pomimo reform Steina, ko-
chat swego pape Wrangla, czcit
starego cesarza, z rzewnosciag
wspominat czas stuzby wojsko-
wej, kochat swéj mundur, jak
zresztg po dzi$ dzien.

A co z duchem niemieckim?
Historycy niemieccy ledwo zwré.
ciii uwage na zasadnicza réznice
miedzy rozwojem na Zachodzie a
rozwojem w Niemczech, ledwo
zauwazyli ogromne znaczenie, ja-
kie miato dla catego Swiata po-
wstanie panstwa liberalnego, jako
wyniku walki feudalnych sit Sre-
dniowiecza. Wiekszo$¢ niemiec-
kich historykéw kochata sie w
panstwie zwierzchnosci i mysleé
umiata jedynie w cieniu tej swo-
jej cichej mitosci. Byli oni w ten
spos6b i pozostali prywatnymi u-
czonymi, ktérzy nigdy nie znizag
sie do cuchnacych dotéw polity-
ki. Trwali oni w jakiej$ arysto-
kracji ducha, lubujgcej sie w zr6-
dtach historycznych i wydarze-
niach dziejéw, odadlonej jednak
mocno od potrzeb rozwijajacego
sie zywota narodéw poszczegol-
nych panstw. Skadzeby bowiem
doszli _do tak ogromnej roli w
historii  Niemiec Fryderyk II,
Gneisenau, Moltke, podczas gdy
karty historii zachodnioeuropej-
skich narodéw, z wyjatkiem mo-
ze wojen napoleonskich, o tyle
tylko pamietaly nazwiska wo.
dzéw, o ile trzeba byto zapamie-
ta¢ przed historig ich funkcje w
ogolnym rozwoju polityki.

ilozofia niemieckiego idealiz-

mu to chyba najlepszy owoc

okresu panstwa zwierzchno-
Sci. Emanuelowi Kantowi Swiat
zawdziecza szczegllnie wiele. Ale
nawet kategoryczny imperatyw
jest jeszcze rozkazem. Wiedza o
obywatelu i panstwie dla idealiz-
mu niemieckiego nie jest sprawag
i problemem Zzywotnego rozwija-
jacego sie zycia, ale nalezy do ob-
szaru wiedzy o obyczajach i mo-
ralnosci. Od Fichtego az po He-
gla j a byto punktem wyjsciowym
i koncowym wszelkiego filozoficz-
nego myslenia. Droga wiodta pro-
sto — ze $wiata naszego j g, pa-
nujagcego nad naszg mysla, w ktoé-
rym schronita sie dusza uczone-
go, ze Swiata zwierzchnosci pan-
stwowej — do nabozenstwa dla
bohateréw i herojow w dziele Ry-
szarda Wagnera oraz do nietzsche.
anskiego pojecia nadcztowieka.
Dla poddanego niemieckiego po-
jecia wagnerowskie i nietzsche-
anskie miaty ogromng site przy-
ciggania, nic tez dziwnego, ze tak
tatwo mozna je byto wykorzystaé
dla bestializacji duszy niemiec-
kiej, dokonanej przez Hitlera.

W dziedzinie politycznej nie-
miecki nacjonalistyczny libera-
lizm byl takim samym bezmysI-
nym zlepkiem stéw co pézniej na.
rodowy socjalizm. Nacjonalistycz-
ny liberalizm, ktéry stat sie sztan.,

darowa wilasnoscig burzuazji, nie
moégt zrozumieé, ze liberalizm i
panstwo junkierskie, wolny oby-
watel i poddany to pojecia, kt6-
rych nie da sie fgczy¢é zadng mia-
rg. Totez era imperialistyczna
niemieckiego rozwoju gospodar.
czego, ktérej poczatek widzimy
na przetlomie wiekéw i ktéra za-
czyna sie w Swiecie podzielonym,
nie moze juz sobie przypomnie¢,
ze miejsca pod storicem, ktérego
poszukiwat imperializm niemiec-
ki, nie znajduje sie przy pomocy
$rodkéw wojennych, ale za pomo-
cg uktadéw pokojowych, na sku-
tek pokojowej konkurencji. Totez
zadomowito sie teraz w Niem-
czech pojecie junkiersko-gospo.
darczej wszechniemieckosci, dla
ktérego ,,Deutschland, Deutsch-
land uber alles* bylo zupetnie
czym innym, niz dla rewolucjoni-
stow roku 1848, dla ktérych piesh
ta byta wyrazem tesknoty za zje-
dnoczonym, obywatelskim, wol.
nym panstwem. Totez masy na-
rodu niemieckiego trwaty w pod.
danstwie, czekajac jedynie naroz-
kaz swych junkiersko-gospodar.
czych panéw, by wykona¢ go w
Slepym i bezmys$inym postuszen-
stwie. Totez po wilhelmihskim do-
zbrojeniu flotylli morskiej, po
Swiscie szabel, rozlegajacym sie

nie zawsze w pore, po nieszcze-'

snych epizodach Tangeru, Agadi.
ru i Casablanki wybuchngé mu-
siata pierwsza wojna $Swiatowa,
ktéra  zgromadzita przeciwko
Niemcem wszystkie liberalne pan-
stwa i narody, tgcznie .z carem
Rosji, ktoéry réwniez opowiedziat
sie  po stronie przeciwnikéw
Niemiec.

epublika weimarska byta tyl-

ko epizodem na drodze do sa-

mozniszczenia nieszczesliwego
narodu niemieckiego, od trzyna.
stu lat przechodzacego mimo obok
wielkich, danych mu przez histo-
rie szans stworzenia wiasnej Jie
beralnej panstwowosci i pojecia
wolnego obywatela, co ustanowi-
toby takze tacznosé z reszta Swia-
ta. Tej tgcznosci nie udato sie
odnalez¢ réwniez w latach demo.
kracji po 1918 r. Po 1918 r. przy-
szto bowiem sze$¢ lat ogromnego
przygnebienia i niepokoju a in-
flacja obnizyta straszliwie stope
zyciowa wielkich mieszczanskich
warstw S$rednich. Potem za$ na-
stgpito 5 lat ciezkich ale i czescio-
wo skutecznych wysitkéw, by z
pomoca zagranicy podnies¢ jako$
podstawe rozwojowag przemystu
niemieckiego. W roku 1929 poka-
zZujg sie pierwsze sygnaty nadcho-
dzacego kryzysu, ktéry byt kry-
zysem Swiatowym i weditug praw
kapitalistycznego porzadku gospo-
darczego wciagat w swoj tragicz-
ny nurt réwniez i Niemcy. Lata
1924—1929 daty zatem zbyt mato
czasu do uswiadomienia narodowi
niemieckiemu, ze odpowiedzial-
no$¢ za wilasne losy ponosi on
sam, jak réwniez za wychowanie
demokratycznego obywatela, swia
domego swej odpowiedzialnosci
wobec panstwa.

Wielkokapitalistyczna burzu.
azja 1 junkierstwo zrozumiaty
takze juz, ze panowanie ich zbli-
zy sie do konca, jesli tylko demo-
kracja, ktoérej zwyciestwo na ty-
le napotykato przeszkéd, zapanu-
je w Niemczech definitywnie. |
oto przyszedt rok 1931 ze swymi
wielkimi krachami bankowymi,
ktére wielkg burzuazje postawity
przed alternatywa: albo wybraé¢
demokracje, ktéra zniosta podsta-
wy panowania kapitatu, albo opo-
wiedzie¢ sie za narodowym socja-
lizmem, ktéry wydawat jej sie je-
dynym ratunkiem. | tak doszlis-
my do punktu wyjSciowego na-
szych rozwazan.

Doszto zatem do panowania Hi.
tlera, do wyscigu zbrojeniowego,
do drugiej wojny Swiatowej, do o.
kupacji Niemiec, do skreslenia
Niemiec z listy czolowych panstw
Swiata. Doszto do tego wszystkie-
go dlatego, ze duchowi niemiec-
kiemu zabraklo wychowawcéw,
ksztalcgcych poczucie odpowie-
dzialnosci politycznej obywatela
wobec wilasnego parnstwa, bo jun-
kierska w gruncie rzeczy istota

.panstwa nie znata swego obywa-

tela, zatroskanego o wiasne losy,
bo masy mieszczanskie trwaty na-
dal w poddanstwie, bo wreszcie
wojsko nie poszto w stuzbe cywil-
nej wiadzy panstwowej ale stato
sie instrumentem militaryzmu w
rekach klas panujacych, prowa-
dzac zresztg swoj samoistny au-
tonomiczny zywot jak dawniej.
Nic dziwnego zatem, ze po raz
trzeci od czaséw reformacji Niem-
cy znalazty: sie w S$lepej uliczce,
narazajac swoja egzystencje.

OTTO GROTEWOHL.

1

istoria zwigzku poezji pol-
Hskiej z ziemiami, ktére noszg

dzi$ ogdlnie przejSciowag na-
zwe ,Odzyskanych®, zaczyna sie
dopiero w roku 1945. Poezje wy-
przedzit zotnierz.

Poeto,
zanim przybyte$ tutaj,
stowo Wolnos$¢ i Polska
wybuchto granatem przed pie-
$nig —
moéwi miody poeta Leszek Lorek,
uczestnik zwycieskiej ofensywy
radzieckiej. Zotnierzom polskim
przy$wiecat symbol Polski Pia-
stowskiej:
Jedynym drogowskazem,
pamigetam jak dzi§ —
przed atakiem na Wroctaw
piastowski orzet
z obumartym, kamiennym
skrzydiem.

Poczatek nowego okresu, zro-
dzonego w dniach walki,* chwaty
i zwyciestwa, wywotuje Stowa
dumy u zoinierskiego poety:

Krokiem tytanéw

przeszliSmy Nyse i Odre

i chwatg w Berlin

z radzieckg armia.

Czyn zotnierski pozostat jako

gteboko odcisniety znak, pieczeé
dziejow, tak mocno zwigzana z
ziemiag i jej podglebiem, jak zary-
sy pradawnych roslin w ztozach
wegla. Tak sie uktada refleksja
innego zotnierza:
Moze kiedy$zamys$lony gérnik,
gdy bedzie w nas tomem ude-
rzat,
ujrzy obok paproci i czotgu

— odcisnietg w weglu twarz
zotnierza.
(Piotr Boiowy. zotnierza,;

Totez poezja Ziem Odzyska-
nych raz po raz zwraca sie do
swych wojennych poprzednikéow,
czy to przez symbol zoinierskiej
postaci w resztkach okopéw nad
Odrg, jak w wierszu Stanistawa
Piastowicza, czy w stwierdzeniu,
ze ,mtody krzyk epoki
dzwigniety ,na barkach zotnie-
rzy“, jak méwi w wierszu ,Wczo-
raj i dzis* Wilhelm Szewczyk.

wrotu“ ziem nadodrzanskich

i nadbattyckich do Polski, moz-
na juz mowi¢ o poezji tych kra-
jow, wyrazonej w mowie polskiej,
mozna nawet zestawia¢ antologie
poetycka, ztozong z wyboru utwo-
row. Ta mozliwos$¢ jest Swiadec-
twem waznych przeobrazen za-
sztych i zachodzacych w naszej
wyobrazni narodowej. Jak wiel-
kie to zmiany $wiadczy fakt, ze
w poprzednich okresach zbior
taki, nawet w postaci najbardziej
skromnej byilby nie do pomys$le-
nia. Rzecz tym jaskrawsza, ze w
zakresie tematyki poezja polska
uwzgledniata wiele krajow. Gdy-
by kto$ chciat, mégt by bez wiel-

Po pieciu tatach ,wielkiego po-

kiego wysitku utozy¢ antologie
motywow szwajcarskich, wlos-
kich, francuskich, hiszpanskich,

nawet arabsko-tureckich, ale pie-
$ni o tych ziemiach naszych,
ktore okreslamy dzi§, jako odzy-
skane, nie bylo.

. Przegladajagc dawniejsze anto-
logie poswiecone poezji krajobra-
zu polskiego, doznajemy dzi$
przykrego wzruszenia. To spoj-
rzenie w przeszto$¢ jest poucza-
jace, jako stwierdzenia zaniedban
w dziedzinie, ktéra przyzwyczai-
liSmy sie uwazaé za przodujaca.
Trawestujgc nieco stowa Bro-
niewskiego (do zotnierza): ,nie
opusci cie tylko poezja polska“,
musimy zadumac¢ sie nad losami
krajéw polskich opuszczonych je-
dnak i przez poezje. Oto np. an-
tologia Jana Lorentowicza sprzed
lat 30. Ani jednego wiersza, ani
jednego stowa o Slgsku, Gérnym
i Dolnym, Pomorzu, Mazurach
lub Warmii. A bylo to przeciez
juz po Mtodej Polsce, ktéra ko-
fehata Swiatowida, przypominata

gontyny i chramy, tak silnie
zwigzane z tradycjg naszych
ziem na zachodzie i péinocy.
,GOrna“ poezja zauwazyla zale-

dwie mity i puste wyrazy, ziemi
i ludzi jeszcze nie potrafita od-
kry¢. Ale w podglebiu, u korzeni
wyczerpujacej sie polszczyzny na
tych obszarach, czuwata nieuczo-
na, samorodna poezja ludowa.

zruszajacym przyktadem
Wmiloéci i walki podglebia

ludowego o jezyk ojczysty
jest poeta mazurski Michat Kaj-
ka (1858—1940). Urodzit sie w
krainie jezior, we wsi Skomecku,
pow. teckiego. W okresie jego
mtodosci rodzinna wie$ pozostata
jeszcze czysto polska, tak ze Kaj-
ka do konca zycia nie wtadat wy-
starczajagco jezykiem niemieckim,
lecz skarzyt sie, ze z wnukami
swymi juz sie nie moze dogadac.
Od siedemnastego roku zycia pi-

zostat.

STANISLAW CZERNIK

Zlemie Odzyskane
W poezji

sal wiersze. Bedac pomocnikiem
murarsko-ciesielskim, pisat nieraz
podczas pracy na heblowanej de-

sce. W roku 1927 nakladem re-
dakcji ,Gazety Mazurskiej* wy-
dano jego ,Piesni mazurskie",

wsréd ktérych spotykamy prosty,
lecz ujmujacy wiersz poswiecony
jeziorom mazurskim. Oto frag-
ment:
Kiedy stane przy twym brzegu
| tam watek mys$li snuje
0 twym ksztalcie i tez biegu,
Serce jaki$§ powab czuje.
W dali gdzie$ tam t6dka ptynie
1 po falach sie unosi,
Z ktorejrzewna piosnka ptynie,
Co ja piers mazurska gtosi,
A jej wdzieczne, mite tony
Echem jptyng na wsze strony.

Podobng rolg, jak Kajka na
Mazurach, spetniat na Slagsku
Opolskim Jakub Kania. Postu-

chajmy jego zyciorysu:

,Urodzitem sie 11 lipca 1872 r.
w Siotkowicach. Tu Kaniowie byli
nim stary Fryc i starzykowie jego
byli w Berlinie. Chodzitem 6 lat
do szkoty powszechnej, a potem
do rolniczej w Opolu. Jak mi
byto 20 lat, wzieli mnie do arty-
lerii do Prudnika. Tam przypad-
kowo jako ,gefreiter* poznatem
sie z pozastuzbowym nauczycie-
lem Robotg, a ten mnie doskona-
le pouczyt co sie tyczy polskoSci.
Odtad zaczatem pisa¢ do Gazety
Opolskiej, ktérg to wydawat nie-
zapomniany nasz Bronistaw Ko-
raszewsbi. Sze$¢ miesiecy siedzia-
tem w, wiezieniu w Oles$nie, bo
wyniostem Kriegervereinowi Fah-
ne z kosciota. We wojnie bytem
na froncie francuskim we wielu
bitwach, a na powstaniu bytem
od poczatku do‘konca, potem bia-
katem sie, b6 w domu pokazywac
sie¢ nie mogiem. A potem wiecie,
ze bytem w Sejmiku, ostatnio za$
zakladatem z wami Zwigzek Po-
lakéw na Slasku, a to dlatego; ze
bez zwigzku dalej juz nie szilo."
Ten przedwojenny jeszcze zycio-
rys mowi za siebie. Jakub Kania
doczekatl sie oswobodzenia swych
Siotkowic.

Wiersze jego mialy charakter
uzytkowy. ,Zadne chrzciny czy
Wesele w okolicy, zadna uroczy-
sto$¢ narodowa czy kosScielna nie
obejdzie sie bez niego, bez jego
Spiewek. Ma w sobie co$ z Reja
w dodatnim znaczeniu. Jak tam-
ten w Nagtowicach przy szkleni-

cy wina sypat facecje i tworzyt
,wirsze rozmaite* dla towarzy-
szy, podobnie, nasz.sympatyczny

Kania z Siotkowic zabawia siebie
i buduje drugich swymi piosen-
kami‘ — Swiadczyt Jan Opolczyk
w ,Zaraniu Slaskim* (1937).

Michat Kajka przedstawiatl pe-
wng klase poetycka. Tego nie
mozna przypisa¢ Jakubowi Kani.
Niemniej pamieta¢ nalezy, ze w
specjalnych okoliczno$ciach naj-
zwyklejsza poezja uzytkowa moze
spetni¢ doniosta role spoteczng, a
tak wtasnie byto w Opolszczyznie.
. W wierszach Kani nie ma nic
z literacko$ci, jest natomiast ry-
mowana proza albo proste, typo-
wo wiejskie, czasami rubaszne
ujecie, n. prz. w ,Piesni na czes¢
pary mtodej“:

Niech zadne nudy,

Ani ostudy,

Ale wspélna, wasza mitos¢

Stodzi wam trudy.

Niech tam od ucha

Wam co pogrucha,

A znalezie wam sie chiopiec,

Albo dziewucha.

Oprécz Jakuba Kani na Slgsku
Opolskim znani byli jeszcze inni
Jirnicy“: Franciszek Wéjcik z
Matego Dobrzynia (zmart w 1929

r.)i Jézef Matros z Grabczoka,
Jacek Radziej albo Morcin Ka-
pusta.

ajka i Kania — to ,prehisto-
Eria“. Witasciwe dzieje, rozpo-

czete w 1945 r., przyniosty w
zakresie poezji wynik skromny,
niewspoétmierny z osiggnigciami
Ziem Odzyskanych w innych
dziedzinach. Nie chodzi oczywi-
Scie o sprawe ilosci. W tomikach
i czasopismach mozna znalez¢
okoto 500 wierszy, zwigzanych
tematycznie z Ziemiami Odzyska-
nymi. Mozna powiedzie¢, ze i po-
ziom artystyczny tych utworéw
jest normalny, t. zn. przecietny,
szary. O nad-poziomie. nie ma
mowy. Ale i tym skromnym, sza-
rym wynikiem; z koniecznos$ci na-
lezy sie zadowoli¢, pamietajac o
stanie rzeczy sprzed pieciu tylko
lat, gdy niczego jeszcze nie byto.
I o tym tez nie nalezy zapomi-
naé¢, ze szarzyzna w poezji jest
potrzebna jako tto do wartos$cio-
wych kwiatéw. Szarzyzne juz
mamy, na piekne kwiaty musimy
ciemliwie czekac.

Pewne
rzuca geografia
poetdbw na omawianych obsza-
rach. Istnieja wtasciwie dwa
osrodki wykazujgce wiekszg zy-
wotno$¢ w interesujgcym nas za-
kresie. Przede wszystkim os$rodek
jeleniogdrski, w ktéorym dziatajg
Edward Kozikowski, Jan Ko-
prowski, Wactaw Mrozowski i
Teofil Kowalczyk. W parze z nim
idzie oS$rodek S$lgski w Katowi-
cach, wybiegajacy bardzo wyraz-
nie poza granice regionu, co spo-
strzegamy w twérczosci Jana Ba-
ranowicza, Wilhelma Szewczyka,
Janiny Zabierzewskiej i Aleksan-

Swiatlo na te sprawe
rozmieszczenia

dra Baumgardtena. Przy tych
osrodkach grupuje sie troche
mtodziezy poetyckiej, ktéra jest
jeszcze wielkg niewiadoma. Ina-

czej utozyty sie sprawy we Wro-
ctawiu, pozbawionym starszej ge-
neracji poetéw. Tam cala nadzie-
ja skupia sie przy mtodych. W
widoczny sposob widaé ksztatto-

.wanie sie tworczego osrodka poe-

tyckiego. Jan Pierzchata, Elzbieta
Mitamczéwna, Tadeusz Urgacz, —
oto nazwiska, ktédre uprawniajag
do optymizmu.

Gorzej jest w Szczecinie. Tam
wprawdzie programowo uprawia
liryke szczecinsko-pomorskg Ty-
moteusz Karpowicz (autor ,Le-
gend pomorskich) a Witold Wir-
psza wprowadza do poezji zawite
problemy stoczni i portu, ale
dwéch ludzi nie stanowi grupy.

To wszystko. Staba to ,geogra-
fia". Wprawdzie obszar potudnio-
wy obsadzony jest jeszcze jako
tako, ale poéinoc przedstawia wy-
bitnie biatg plame na tej mapie.
Nie ma osiadlych poetéw ani w
Gdansku, ani Kwidzyniu, ani w
Malborku, ani w Olsztynie, nie
mia ich réwniez na Ziemi Lubus-
kiej. Poezja nie $ladzi tam ,tru-
du nowej ziemi“-

Poza tym mozna moéwié o przy-
godnym pobycie poetow w ,tere-
nie*, podczas wczaséw, wycieczek
lub wieczoréw autorskich. Prze-
nikajag do poezji pewne echa tych
wypadow. Sa to raczej wyrazy
dobrej woli, jakie$ oznaki spetl
nienia poetyckiego obowigzku,
rzeczy przypadkowe. Nie widaé
wyzszych, celowych form. Nie od-
zyta dawna, tatrzanska tradycja
poezji polskiej, kiedy to poeci
przodowali w odkryciu gériwpro-
wadzeniu ich do wyobrazni na-
rodowej.

prawa kraju, ziemi, regionu w
Sliteraturze jest zagadnieniem

wieloplanowym. Nie mozna go
redukowaé tylko do krajobrazu i
refleksji historyczno-geograficz-
nych. Czlowiek, w jego réznokie-
runkowos$ci, jego praca na ziemi
i pod ziemia, w mies$cie i na wsi,
w przemys$le i na roli, jego idee
i préby, ich urzeczywistnienia w
okreslonym czasie i na okreslo-
nym miejscu, jego walka zbioro-
wa i pojedyncza z naturg* z ludz-
mi, z przesadami, walka o przy-
sztlo$¢ z przeszioScig i terazniej-
szoScig tysigce spraw wielkich i
matych, dziejgcych sie w ,tere-
nie*, — 6to tematyka ,zycia“,
wymagajgca czynnego ustosunko-

wania sie poety do ,przedmiotu“.

W poezji zycia
wszystko.

jest miejsce na

Niewielki okres kilku lat powo-
jenych zaczyna wykazywac¢ tdki
wtasnie zwrot w poezji. Realisty-
czne, na autopsji oparte powigza-
nie sztuki z zyciem praktycznym.
Oderwanie sie 6d krajobrazu po-
jetego tylko przyrodniczo, wejscie
w krajobraz, chwycony jako os$ro-
dek dziatan ludzkich. Oderwanie
sie 6d wschodu i zachodu stonca,
a przejscie do obserwacji dnia,
jako odcinka najr6znorodniejszej
pracy czilowieka. Wprowadzenie
momentéw gospodarczych — oto
moze najbardziej znamienne zja-
wisko.

\Sam a sztuka na razie moze tro-
che na tym cierpi. Powiedzmy
szczerze poeci przyzwyczajeni do
Spiewo6w o sobie, nie umiejg je-
szcze moOwi¢ o masach. Przyzwy-
czajeni do podkre$lania bohater-
stwa wojennego nie potrafig je-
szcze uchwyci¢ bohaterstwa pra-
cy codziennej w fabryce lub przy

odbudowie. Przyzwyczajeni do
lekkiej fantastyki lub sennych,
niezobowigzujgcych wizji, nie

zdotali jeszcze nauczy¢ sie nowe-
go instrumentu.

Ale zadanie podjeli. W poezji,
poswigconej sprawom Ziem Od-

zyskanych, spostrzegamy zazna-
czone usitowania, mozemy zau-
wazy¢é — nie wszedzie — za-
chodzace przeobrazenia. Przede
wszystkim wysuwa sie motyw
gospodarczo - techniczny: kielnia
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murarza, hebel czeladnika stolar-
skiego, praca koksowni, benzolo-

wnia, dzwigi, lokomotywy, tran-
zyt, import, eksport itp.
Oczywiscie jest i ,liryka paje-
czyny“, zanurzanie sie w prze-
sztosci, ktére w tym wypadku
jest odkrywaniem przez poezje
nowych, nieznanych dotychczas

tresci — historycznych zwigzkéw
Ziem Odzyskanych z Polska. Nie
pomijamy réwniez typowego kraj-
obrazu poetyckiego. Zdobycie go
dla wyobrazni narodowej nalezy
takze do nieobojetych zadan poe-
zji.

rzeglad dorobku zacznijmy
Pznéw od geografii. W sprawie

krajobrazu wypowiedziatem
sie przed chwilg. Poeci slusznie
boja sie dzi§ ,nagiego”“ krajobra-
zu. Ale w tej obawie posuneli sie
za daleko, zatracili przy tym
cztowieka w krajobrazie. Zwy-
czajem jest odwolywanie sie do
wzoréw radzieckich. | na ten te-
mat uwaga. Poezja radziecka jest
wielostrunna. Poeci nasi zaledwie
moga sie wykaza¢ czgstkowym
jej znawstwem, stad i takie po-
mytki, jak wyrzekanie, sie kraj-
obrazu (tego z cztowiekiem). Dla
przyktadu powotam sie na wybit-
nego poete radzieckiego Sybiru,
Kazimierza Lisowskiego, ktéry w
tomie ,Siewiemaja Wiesna“
umiejetnie wigze motywy kraj-
obrazu z praca i troskg cztowie-
ka. ,Rozkochatem sie w nazwach

twoich rzek: Judykin, Uczami,
Koczumdek, Kananda, Wiwi i
Wojewoli* — moéwi w jednym

wierszu Lisowski. Jakze to przy-
pomina réwnie tajemnicze i egzo-
tyczne nazwy licznych rzek, rze-
czek i jezior mragskich i mragow-

skich, ostrédzkich i pasteckich,
piskich 1 reszelskich, suskich i
etckich.

Kraj tysigca jezior mazurskich

i. warminskich czeka na swego
poete. Zapewne wyhoduje go w
przysztosci ,trud nowej ziemi“.
Obecnie mozna stwierdzi¢ petne
zaniedbanie poezji pod tym
wzgledem. Gdyby nie przygodne,
z wycieczki przywiezione wiersze
Kazimierza Andrzeja Jaworskiego
i Marka Antoniego Wasilewskie-
go, ciggle byty tylko wiersze Kaj-
ki wyrazicielami tej krainy. Osta-
tecznie wiec — prawie nic.

Podr6ze byly zawsze natchnie-
niem poetéw. Wycieczka krymska
Mickiewicza, podr6z na Wschod
Stowackiego wybitnie wzbogacity

literature. Goszczynski, Asnyk,
Kasprowicz w Tatry jezdzili po
wiersze. Miejmy nadzieje, ze
szlaki wedréwek poetyckich za-
znacza -sie¢ rowniez na naszej
Poéinocy.

Dzieki Tymoteuszowi Karpowi-
czowi na mapie poetyckiej wi-
dnieje Szczecin i Gdansk. Wtodzi-
mierz Stobodnik pisze o Oliwie.
Piekne wyniki poetyckie przynio-
sta wycieczka Jana Baranowicza
do Dartowa i Dartowka. ,Spotka-
nie w Szczecinie* K. |. Galczyn-
skiego jest korong poezji ,szcze-
cinskiej“.

Uwaga poetéw omija catkowi-
cie ziemie Lubuska.

Najwiecej zainteresowanh zogni-
skowal Wroctaw. Pisza poeci
miejscowi i przyjezdni. Jan
Sztaudynger pos$wiecit Wroctawo-
wi caly tomik ,Strofy wroctaw-
skie* (1947). Wprawdzie rdzenni
wroctawianie nie bardzo sg zado-
woleni z makabrycznego fanta-
zjotworstwa Sztaudyngera. Wyra-
ziciel ich, Jan Pierzchata, nie bez

stusznoéci ocenia: ,Sztaudynger
jest w swoich ,Strofach* dla
Wroctawia poeta przyjezdnym.

Miasto pewnie przerazito go i nie
poznat go do konca. Nalezy przy-
puszczaé, ze sprawita to karnosé
wobec wtasnej poetyki. Trzeba
byto wybieraé: albo Wroctaw
prawdziwy, a wiec zimny i oka-
leczony, przepetniony jednak pro-
blemami od ekonomii do polityki,
lub ten drugi Wrocalw, miasto z
legendy, guset i czaréw, miasto,
o ktéorym mozna pisa¢ bez obo-
wigzku rozumienia go“.

Chociaz przyznajemy Pierzcha-
le duzo racji, przeciez nie nalezy
zapominaé¢, ze to pierwsza, i jak
dotychczas jedyna ksigzka poe-
tycka o Wroctawiu, w dobrej my-
$li ztozony miastu podarek poe-
ty. Ze rzecz nie jest bez znacze-
nia, $wiadczy réwniez poetycka
replika Pierzchaty w ,Pies$niach
wroctawskich*:

Sztaudynger pisal, ze straszy,
ze $mieré¢ jest wroctawska
krewna;

a my tu wierzymy w prace
i takze w iglice Hempla.

| oto wroctawianie odczuwajg
potrzebe poezji: ,I nam trzeba

poety. Nie. wystarczg klarnety .i
rzesista majowa orkiestra“. Ufa-

(Dokonczenie na str. 4)



.Nasze umitowanie pokojurozpali wszystko wokoto, ze to co naj-
twardsze stopnieje”.

Jubileusz rodzinny

yj\J dniu 22 lipca br. mineto pie¢ lat od ogtoszenia Manifestu
* ' Lipcowego i proklamowania Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Od tego czasu w kalendarzu naszych najSwiezszych
tocznie raz po raz pojawia sie jakies skromniejsze pieciolecie,
ktére obchodzi taka czy inna placéwka lub instytucja zwigzana
swym powstaniem z pierwszg fazg organizowania sie odro-
dzonego parstwa. Jen maly jubileusz pieciolecia obchodzg dzi$
ci wszyscy, ktorzy wraz z Rzadem Jymczasowym prébowa i
w skromnym Lublinie klas¢ fundamenty pod nowy porzadek
rzeczy.

‘W wielkim zespole spraw, ktére trzeba bylo woéwczas or-
ganizowac¢, nie mogto zabrakngé spraw kultury a wsréd nich
rzecza pierwszej wagi byt dziennik, czasopismo i ksigzka. Ja
dziedzing pracy zajeta sie Spéidzielnia Wydawnicza , Czytel-
nik" i jej to maty jubileusz pieciolecia dzisiaj wspominamy.

Wspominamy przede wszystkim chwile, gdy braliSmy po
raz pierwszy po diugich latach wojny do reki pierwsze legalne
dzienniki polskie, gdy pochtaniata nas lektura ,Odrodzenia",
ktére dluzszy czas jeszcze musiato zastgpi¢ takze i nowa ksigz-
ke, wspominamy wreszcie pierwsze ksigzki czytelnikowskie,
ktére byly pierwszymi naszymi pozycjami literackimi po woj-
nie. Rozpamietujemy zaskoczenie nas pieknie wydanym tomem
zbiorowym wierszy Przybosia (lipiec' i945), odswiezamy
wrazenie spowodowane ksigzkga autorki nikomu przed tym
nieznanej, Seweryny Szmaglewskiej, odnawiamy wzruszenia
nad pierwszg powojenng ksiazkg Andrzejewskiego.

|[V[ormalny odbiorca dziennikéw, czasopism i ksiazek, ich na-
N’ bywca czy czytelnik korzystajacy z nich poprzez biblio-
teke lub lektorium, nie orientuje sie chyba, jak wielka i skom-
plikowana w swej strukturze instytucja kryje sie poza tym
skromnym znaczkiem firmowym — ,,Czytelnik". Przypuszczam,
ze nie orientuje sie nawet, jak szeroki zakres pracy instytucja
ta ogarnia i jak nowy, nieznany u nas typ organizacji spot-
dzielczej reprezentuje. Dzi$ , Czytelnik" nie jest juz tylko pla-
cowka wydawniczg. Rozbudowal swojg prace w ostatnich
dwaoch latach o nowy wielki dziat kulturalno-o$wiatowy. IM ten
sposob jest juz nie tylko producentem ksigzek i pism, lecz takze
organizacja, ktora je w najszerszym zakresie rozpowszechnia
i popularyzuje, ktéra otwiera stowu drukowanemu wszystkie
mozliwe drogi dotarcia do czytelnika masowego. Prowadzi
wiec , Czytelnik" przez swoj Instytut Kulturalno-Oswiatowy
przede wszystkim badania nad stanem czytelnictwa, zaintere-
sowaniami i potrzebami czytelnikéw i w oparciu o wyniki tych
badan organizuje nastepnie akcje biblioteczno-czytelnicza.
Obecnie dziata juz i300 czytelnikowskich punktéw bibliotecz-
nych i blisko i500 czyteln czasopism. IM ruchu znajduje sie
przeszto i 07.000 czytelnikowskich ksiegozbioréw. W roku i 948
akcja biblioteczna objeta z gérg 40.000 czytelnikow. Ksiego-
zbiory czytelnikowskie docierajg do najmniejszych wsi, gdzie
obstuguja cztonkow Kot ,Czytelnika". Wedrujg w praktycz-
tiych szafkach, z katalogami i kartami ksigzki a po pewnym
czasie zostajg wymieniane przez inny zestaw ksigzek. Nowo-
Scig ostatniego roku sg Jygodniowe Biblioteki Obiegowe, za
posrednictwem ktérych ksigzka dociera bezposrednio do domu
czytelnika. Ja forma propagowania czytelnictwa przyjeta sie
juz i daje coraz lepsze rezultaty, efektowng forma propagandy
ksigzki i czytelnictwa sg artystyczne zespoly ,Zywego stowa",
ktére objezdzaja kraj z imprezami o charakterze literacko-arty-
stycznym. Juz w pierwszych szesciu miesigcach i 949 daly one
przeszio i 200 audycji, w ktérych wzieto, udziat blisko 300.000
osob. Jeszcze skuteczniej propaguja ksigzke ,,spotkania auto-
row z czytelnikami”. Akcje te prowadzi , Czytelnik" na wielkg
skale. Wzieto w niej dotychczas udziat 56 pisarzy, ktorzy wy-
stapili z 1.500 odczytami przy frekwencji blisko p6t miliona
0s0b.

swej dziatalnosci wydawniczej ,,Czytelnik" opublikowat
dotychczas 507 ksigzek i 288 pozycji w niezwykle cen-
nym cyklu ,Wiedzy Powszechnej". Ksigazki przekroczyly 10
milionéw egzemplarzy, wydawnictwa ,Wiedzy Powszechnej"
zblizajg sie do 8 milionéw. Jo sg naturalnie tylko cyfry. Praw-
dziwy obraz zastug wydawniczych wystgpitby tu dopiero przy
analizie poszczegolnych dziatdbw wydawnictw, w ktérych ujrze-
libySmy dzieta z zakresu nauk matematyczno-przyrodniczych
i humanistycznych, literature piekng z poezja, powiescig i dra-
matem, z narodowym wydaniem dziet Mickiewicza, ze zbio-
rowym wydaniem dziet Zeromskiego, z wyborem dziet J. J.
Jeza, gdzie ujrzelibySmy szczegoélnie bogaty dziat podreczni-
kow nauki rzemiost, biblioteke podrecznikéw akademickich,
biblioteke naukowg ,,Mtodego czytelnika" i inne. Uzupetniajg
to jeszcze wydawnictwa muzyczne i graficzne. Ma takze ,,Czy-
telnik" zastuge zorganizowania nowych form rozpowszechnia-
nia wartosciowej ksigzki poprzez ,Kluby Ksigzki", ktoérych
obecnie funkcjonujg juz cztery, a w ktérych stale wzrasta
iczba cztonkéw-prenumeratorow.

* %

T wreszcie trzeci wielki dziat pracy , Czytelnika" to dzienniki

czasopisma. Pod firmg tej spotdzielni wychodzi obecnie 12
dziennikéw z o$mioma mutacjami lokalnymi w naktadzie mie-
siecznym 28 milionéw egzemplarzy. Czasopism wydaje ,Czy-
telnik" 25 w naktadzie miesiecznym 12 i po6t miliona egzem-
plarzy. Mamy w tym zespole periodykéw czotowe pisma lite-
rackie w Polsce (prasa literacka poza , Czytelnikiem" niemal
nie istnieje), magazyny, pisma kobiece, dzieciece, humory-
styczne, fachowe z r6znych dziedzin i popularno-naukowe
z miesiecznikiem ,Problemy"”, ktéry wychodzi w stu tysigcach
egzemplarzy.

Oto krotki bilans pieciu lat istnienia i pracy , Czytelnika".
Moze nawet zbyt zwiezly w zestawieniu z wagg zastug poto-
zonych przez te spotdzielnie dla odbudowy naszego stanu po-
siadania débr kulturalnych i dla upowszechnienia kultury, (Ki)

JOZEF JERZY ARCYBP. STROSSMAJER

Przemowienie watykanskie

0, co nazywamy KosSciotem, powstawato w ciggu dwoéch tysiecy

lat. Przemianom podlegata takze
czasy, kiedy go w ogéle nie byto.

instytucja papiestwa. Byty
Byly epoki, w ktoérych nie

posiadato obecnego splendoru i wtadzy. Jedna z cech jego — nie-
omylno$¢ — jest jeszcze bardzo $Swiezej daty. Uchwalona na so-

borze watykarnskim w r.

1869, a wiec zaledwie 80 lat temu, spot-

kata sie ze sprzeciwem kilku o6wczesnych ksiazat Kos$ciota.

Namietne,
omylnosci

wacki Jozef Jerzy Strossmajer (ur. 4. 11.

porywajagce przemdéwienie przeciwko
papieza, wygtosit na owym soborze arcybiskup chor-

zasadzie nie-

1815 w Esseg, zm. 8. IV.

1905 w Diakowie). Przywédca chorwackiej partii narodowej, zwo-
lennik panslawizmu — wykazat tu niemato odwagi oraz zdrowy
rozsagdek w obliczu préb poszerzania wtadzy papieza na coraz roz-
leglejsze dziedziny zycia koscielnego, politycznego nawet, oraz my-

Slenia ludzkiego.

Przypominajgc w obszernych fragmentach — z braku miejsca
— to przemowienie, przerywane w burzliwy sposéb, jak we wspéi-

czesnym parlamencie,

okrzykami:

hanba! wstyd! klagtwa mu! —

czynimy.to w przeswiadczeniu, ze wnosi ono cenny argument do
dzisiejszych sporé6w postepowego Swiata z papiestwem.

Mowe Strossmajera przynosimy za
Briefe vom Concil 1870, str. 464.

zcigodni ojcowie i bracia! Nie

bez leku, ze spokojnym jednak

sumieniem, w obliczu zywe-
go i wszystko widzgcego Boga,
otwieram usta w pos$réd was na
uroczystym zgromadzeniu. Od
pierwszej chwili, gdy otrzyma-
tem prawo zasiadania z wami,
pilng uwage zwracatem na prze-
moéwienia, wygtaszane na tym
zgromadzeniu, ufajgc z wielkim
upragnieniem, ze czasem i na
mnie zstapi z gory promien Swia-
tta Bozego, rozswieci wzrok mego
rozumu i po catkowitym wyjas-
nieniu tej sprawy pozwoli mizgo-
dzi¢ sie z orzeczeniem tego Swie-
tego powszechnego soboru. Prze-
jety uczuciem odpowiedzialnosci,
ktéra mnie czeka przed Bogiem,
zaczatem z jak najwiekszg pilno-
Sciag badaé¢ pismo Swiete starego
i nowego testamentu i w tej nie-
ocenionej skarbnicy prawdy szu-
katem odpowiedzi na pytanie, czy
rzeczywiécie Jego Swigtobliwo$é
— najwyzszy kaptan, ktéry nam
tutaj przewodniczy, jest nastepca
Swietego Piotra, namiestnikiem
Jezusa Chrystusa i nieomylnym
nauczycielem Kos$ciota.?

Pragnac znalez¢ odpowiedz na
to wazne pytanie, zmuszony by-
tem, zwracajac uwage na obecny
stan rzeczy, z pochodnig Ewan-
gelii w reku przenie$¢ sie duchem
w te czasy, kiedy nie byto jeszcze
ani ultramontanizmu ani gallika-
nizmu; kiedy mistrzami Kos$ciota
byli $w. Piotr i Jan — a byli oni
takimi mistrzami, ktérym nikt nie
moze odmoéwi¢ boskiej powagi,
nie poddajac rdwnoczesnie w wat-
pliwo$¢ tego, czego naucza lezgca
tutaj przed mng Biblia i co Sobér
Trydencki nazwat ,regutg wiary
i moralnosci“. Ot6z, otworzytem
te Swiete ksiegi. | c6z? Nie zna-
laztem w nich nic, co potwierdzi-
toby nauke ultramontanéw. Co
wiecej, ku memu najwyzszemu
zdziwieniu, pilnie badajgc te cza-
sy apostolskie, nie znalaztem naj-
mniejszej nawet wzmianki o pa-
piezu jako nastepcy Sw. Piotra i
namiestnika Jezusa Chrystusa,
tak samo jak nie znalaztem za-
dnej wzmianki o Mahomecie, kt6-
ry jeszcze nie zyt w tym czasie.

Arcybiskup Manning (arcybi-
skup Westminsteru, zwolennik
nieomylno$ci — dop. nasze) po-

wie, ze ja bluznie; a biskup Pius
(biskup z Poitiers, zwolennik nie-
omylnosci — dop. nasze) doda, ze
zwariowatem. Nie Ekscelencjo,
ani bluznie, ani zwariowatem. W
tej chwili po przeczytaniu catego
nowego testamentu, podnidsiszy
reke przed Chrystusem Ukrzyzo-
wanym, $wiadcze przed Bogiem,
ze nie znalaztem w nim nawet
najmniejszych $ladéw papiestwa
w tej postaci, w jakiej istnieje
ono dzisiaj.

Nie odmawiajcie mi swej uwa-
gi, czcigodni bracia, a waszym
szemraniem i krzykami nie przy-
znawajcie racji tym, ktéorzy jak
ojciec Hiacynt (francuski karme-

lita, ktéry nie uznal nieomylno-
§ci papieskiej — dop. nasze)
twierdza, ze obecny sobér jest

skrepowany i niema wolnoSci, ze
nasze gtosy juz od samego po-
czatku zostaly pozyskane na jego
korzy$¢. Gdyby tak byto istotnie,
to obecne szlachetne zgromadze-
nie, na ktére zwrécone sa oczy
Swiata calego, stlusznie mogtoby
by¢é narazone na niestychanie
kompromitujacy brak zaufania.
Jesdli wiec chcemy uczyni¢ ten so-
b6r wielkim, to musimy mie¢ zu-
petna swobode.

Dziekuje Ekscelencji biskupowi

Dupanloup (biskup Orleanu we
Francji — dop. nasze) za oznaki
aprobaty, ktére mi daje potaki-

waniem gtowy, co mnie o$miela
dalej rzecz prowadzic.

Ot6z czytajac ksiegi Swiete z tg
uwaga, ktéra obdarzyt mnie Pan,
nie znalaztem ani jednego roz-
dziatu, ani jednego wiersza, w
ktérym by Pan Jezus udzielit $w.
Piotrowi prymatu nad innymi
apostotami, wspoétpracownikami
Jego. Jezeli Szymon, syn Jana
byt tym, czym wedle naszego
mniemania jest obecnie Jego
Swigtobliwo$é Pius IX, to dziw-
ng jest rzecza, czemu Pan Jezus
nie powiedziat do niego: ,Gdy ja
wstgpie do Ojca Mojego, to wszy-
scy Apostotowie beda obowigzani
stucha¢ ciebie, jak stuchajg mnie.
Ja uczynie ciebie swoim namiest-
nikiem na ziemi*? A ChrysU-s
Pan nie tylko nic podobnego nie
powiedzial, lecz przeciwnie, gdy
obiecywatl swoim Apostolom sto-
lice, ze beda sadzi¢ dwanascie
pokolen izraelskich, obiecat im
wszystkim jednakowo i nie wspo-
mniat o tym, ze miedzy tymi sto-
licami Stolica Piotrowa bedzie
wyzsza niz inne. Wedle wszel-
kiego prawdopodobienstwa, gdyby
Pan Jezus chciat to uczyni¢, byt-
by sie w ten sposéb wyrazit. Co6z
tedy powinniSmy wnioskowaé¢ z
tego milczenia? To mianowicie na
podstawie logiki, ze Chrystus Pan
nie chciat ustanawia¢ Piotra gto-
wa apostotéw. Gdy Pan Jezus po-
sytat apostotéw na gloszenie
ewangelii, udzielit im wszystkim
jednakowej wtadzy zwigzywania
i rozwigzywania i dat im wszyst-
kim obietnice Ducha Swetego. Po-
zwolcie mi powtérzyé: jesliby Pan
Jezus chciat ustanowi¢ Piotra
Swoim namiestnikiem, to bytby

. sprawiedliwych

Rdmische
ES.

Quirinusem:

mu wreczyt gtébwne dowédztwo
nad Swoim duchowym wojskiem.

Tymczasem Chrystus Pan, jak
moéwi pismo Swiete, zabronit $Sw.
Piotrowi i inym panowac i dazyc¢
do panowania, albo mie¢ wtadze
nad wiernymi na podobienstwo
kréléw poganskich (Luk. 22, 25).

...Powiedziatem, ze patriarcha
rzymski juz od pierwszych wie-
kéw dazyt do zagarnigecia po-
wszechnego panowania nad Ko-
Sciotem. Na nieszczes$cie, prawie
ze dopigt tego; ale w swoich nie-
dazeniach nie
miat catkowitego powodzenia, bo
cesarz Teodozjusz wydat prawo,
zeby patriarcha konstantynopoli-
tanski posiadat jednakowg wtadze
z rzymskim. Ojcowie za$ Soboru
Chalcedonskiego catkowicie zrow-
nali biskup6w starego i nowego
Rzymu w stosunku do wszystkich
spraw, nawet koscielnych (kanon
28). A szoésty sobor kartaginski
zabronit biskupom uzywania ty-
tutu ksiecia biskupéw, czyli na-
czelnego biskupa.

Co sie tyczy tytutu ,powszech-
nego biskupa“, ktéry przywta-
szczyli sobie pb6zniej papieze, to
Sw. Grzegorz |, obawiajac sie, ze-
hy jego nastepcy nie osmielili sie
kiedykolwiek udekorowaé siebie
tym tytutem, napisat dla nich
przestroge nastepujaca: ,Niech
zaden z moich nastepcéw nie pra-
gnie uzywania tego bezecnego ty-
tutu; bo jesli ktérykolwiek z pa-
tryjarchow przywtaszcza sobie ty-
tut powszechnego, to tym samym
godno$¢patriarchy nie zastuguje na
zaufanie. Przeto niech chrzescijanie
dalecy beda od pragnien przywta-
szczania sobie takiego tytutu, kt6-
ry rodzi nieufno$¢ do ich wspéi-
braci“ Stowa $w. Grzegorza skie-
rowane byty przeciwko wspéibra-
tu, biskupowi konstantynopolitan-
skiemu, ktéry dazyt do prymatu
w Kosciele. Papiez Pelagiusz II,
nazwat bezboznym i bezecnym
Jana,- biskupa konstantynopoli-
tanskiego, ktéry domagat sie ty-
tutu powszechnego biskupstwa.
.Nie zabiegajcie — mowit on —
o tytut biskupa ,powszechnego“,
ktéry ' bezprawnie przywtaszczyt
sobie Jan. Niech zaden z patriar-

t gka

uznaniem nalezy patrze¢ na

droge poetyckg Jana Barano-

wicza. Jest to droga meskie-
go tamania przeszkéd, nieustanny
cigg doskonalenia sie artystycz-
nego. Juz pierwszy przedwojen-
ny tom Baranowicza ,Piesn o ja-
worowym krzaku“ (1938) wska-
zywal na mocng indywidualnosé
poety. Potwierdza to wyraznie
gltdbwna powojenna ksigzka Bara-
nowicza: ,taka skowronkow*.

Strona biograficzna wywarta
duzy wptyw na twoérczos$é poety.
To, co sie miesci w najzwyczaj-
niejszym obrazku wiejskim: ja-
kies usmiechy krélikéw, klangor
gesi nad ojcowskim polem, sagi
drzewa pod chatg, psia buda na
podwodrku, ubogie, mate zjawiska
dziecinstwa wiejskiego wigzg sie
w poézZniejszym zyciu poety w ty-
powy sznur nostalgii. ,,A ty
tesknisz, i juz sie z tego nie wy-
leczysz* — zaznacza w wierszu
»Wies“. A jednak ostateczny sto-
sunek do tej nostalgii staje sie
sprawdzianem indywidualnosci
poety. Poeta wykorzeniony ze
swego S$rodowiska  wiejskiego,
wchodzac w nowe dla niego zy-
cie miasta, czuje sie raczej zdo-
bywca niz meczennikiem, opano-
wuje chorobe, nie poddaje sie
atawizmom, przezwycieza kom-
pleks jesieninowski. Ostatecznie
okresla siebie, jako cztowieka po-

granicza: ,roztupaty sie lata me
na dwoje: — na tu i tam. Miesz-
czuch — cknie za wsia. chiop —

0 miasto stoje“. Lecz w tym ,roz-
polowieniu“ nie ma dramatu, ,,po-
graniczno$c¢* stata sie dla Barano-
wicza zrédiem waznej energii
twoérczej. Wplyw tego pograni-
cza na kompozycje wiersza cze-
sto jest widoczny: z jednej strony
umiejetne dziatanie realiami ro-
Slinno-zoologieznymi  (tak  zna-
mienne dla poetéw wychowanych
na wsi, z drugiej — Swieze spoj-
rzenie nowego cztowieka na zjawi
ska miejskie, spojrzenie zasadni-
czo pozytywne (co nie bylo cze-
stym wyrazem u poetéw tego ty-
pu).

.Laka skowronkéw* odstania
wielostrunny instrument poety-
cki. Nieliczne liryki wojenne od-
znaczaja sie zwieztoscig, daze-
niem do klasycznego zanikniecia,
nprz.:

co kwitta barwa
krwi i wrzosu,

Bég, jak cien obojetny, toczyt
krag kosmosu.

Nad Ojczyzna,

lub
Kruki — druzbowie wojny — ob-
siadly wam twarze,
dziobig oczy, azeby nie dojrzaty
kleski.
Cykl tytutowy jest rodzajem

silva rerum, wszystkiego tam po

chéw nie uzywa tej bezecnej naz-
wy. Czeg6z bowiem mozemy o-
czekiwac¢, jesli posrod stug otha-
rza znajduja sie podobne dazenia?
Spetni sie nad nami to, co byto
przepowiedziane: jest on ksieciem
synoéw pychy.”

zez opoke (petra), na ktorej
P;budovvany jest Kosciét Swie-

ty, rozumiecie Piotra (Petrus).
Gdyby to byto prawda, to spér
bytby  skonhczony. Atoli nasi
przodkowie, ktérzy rozumie sie,
co$kolwiek musieli wiedzie¢c —
mys$leli zupetnie inaczej niz my.
Swiety Cyryl w swojej czwartej
ksiedze o Tréjcy Swietej powia-
da: ,..sadze, ze przez opoke po-
winni$my rozumie¢ niezachwiang
wiare apostotéow“. Swiety Hilary,
biskup Poitiers, w swojej drugiej
ksiedze o Tréjcy Swietej pisze:
,Opoka (petra) jest to btogosta-
wiona i jedyna opoka wiary, kto-
rg wyznaly lista Swietego Piotra“,
w széstej za$ ksiedze o Tréjcy
Swietej tenze powiada: ,...na tej
opoce wyznania wiary zbudowany
jest Kosciot*. ,B6g — jak pisze
Sw. Hieronim w szdéstej ksiedze,
o ewangelii $w. Mateusza — na
tej Opoce zbudowal swéj Kosciot
i od tej Opoki otrzymat swe imie
Piotr Apostot.® Za $w. Hieroni-
mem $w. Jan Ziotousty, w pieé-
dziesigtej trzeciej homilii o ewan-
gelii $w. Mateusza méwi: ,...na
tej Opoce zbuduje Kosciét moj, to
jest na wierze wyznania." Ale ja-
kie to bylo wyznanie Apostota?
Oto ono: ,Ty jeste$s Chrystus, Syn
Boga Zywego“. Ambrozy $w., ar-
cybiskup Mediolanu (w ttumacze-
niu Il rozdz. listu do Efezéw), Sw.
Bazyli Seleucki i Ojcowie soboru
Chalcedonskiego uczg zupetnie tak
samo.

Ale wsréd wszystkich nauczy-
cieli chrzescijanskiej starozytno-
Sci $w. Augustyn, ze wzgledu na
swoja nauke i Swietos¢, zajmuje
jedno z pierwszych miejsc. Oto6z
postuchajcie uwaznie, co Swiety
ten pisze w swoim drugim trak-
tacie o liscie $w. Jana: ,...co zna-
czg stowa: na tej Opoce zbuduje
Kos$ciét mo6j? Znaczag one: na tej
wierze, na tych stowach: Ty je-
ste§ Chrystus Syn Boga Zywego“.
W sto dwudziestej czwartej nauce
o ewangelii Swietej tenze sw. Au-
gustyn napisat te niezwykiego
znaczenia stowa: ,Na tej Opoce
twego wyznania zbuduje Kosciot
M@6j. Opoka zas byt Chrystus®.
Ten wielki biskup tak mato wie-
rzyt, ze Kosciot zbudowany zostat
na $w. Piotrze, ze w swojej trzy-
nastej nauce do diecezjan powie-
dzial nastepujagce stowa: ,Ty je-
ste$§ Piotr (Petrus), a na tej opoce
(petra) twego wyznania, na tej
opoce stow swoich: Ty jestes
Chrystus Syn Boga Zywego, zbu-
duje Kosciét Moj“.

Sad Sw. Augustyna o tym waz-
nym tek$cie ewangelii Swietej byt
sagdem catego chrze$cijanstwa je-
go epoki. Przeto streszczajgc swe
przeméwienie wypowiadam na-

stepujagce prawdy:

1. Pan Jezus dat wszystkim
apostotom takag samag witadze jak
i Sw. Piotrowi.

2. Apostotowie nigdy nie uzna-
wali w $w. Piotrze namiestnika
Chrystusowego i nieomylnego
nauczyciela Kosciota,

3. Sw. Piotr nigdy nawet nie
mys$lat by¢é papiezem i nigdy nie
uzywat takiej wtadzy, jakiej uzy-
wajg papieze.

4. Sobory pierwszych stuleci u-
znajac wysokie znaczenie, jakie
posiadali w  Kosciele biskupi
rzymscy, ze wzgledu na znacze-
nie miasta Rzymu, przyznawaly
im tylko pierwszenstwo czcitpry-
matum honoris), nigdy za$ pry-
matu whadzy czyli jurysdykciji.

5. Ojcowie Kosciota, w znanym
tekécie ewangelii: ,Ty jestes
Piotr, a na tej opoce zbuduje Ko-
$ciot moj“, nawet nie mysleli do-
patrywaé¢ sie tego znaczenia, ze
Kosciét zbudowany jest na Pio-
trze (super Petrum), ale na opoce
(super petram), to jest na wyzna-
niu wiary tego apostota.

Uroczys$cie przeto wyprowa-
dzam wniosek, a czynie to na
podstawie danych historycznych,
rozumu, logiki, zdrowego rozsad-
ku i chrzescijanskiego sumienia,
ze Chrystus Pan nie dat zadnego
prymatu $w. Piotrowi, ze zatem
biskupi rzymscy stali sie panami
Kosciota nie inaczej, jeno gwat-
cac stopniowo jedno po drugim
wszystkie prawa biskupstwa (Gto-
sy: Zamilknij protestancie bez su-
mienial).

ie jestem ja protestantem bez
Nsumienia. O nie! Tysigc razy:

nie! Historia nie jest ani ka-
tolickg, ani anglikanska, ani kal-
winska ani tez luteranska, grec-
kg, ormianska lub ultramontan-
skg. Jest ona tym czym jest; to
jest czym$ nieco potezniejszym
od wszystkich wyznan wiary i
kanonéw soboréw powszechnych.
Krzyczcie przeciwko niej, jeSli
macie odwage! Ale nie potraficie
zniszczy¢ faktow historycznych
podobnie, jak wyjmujgc z Kolos-
seum jeden tylko kamien, nie
zdotacie przez to obali¢ catego o-
gromnego gmachu. Je$li powie-
dziatem choéby jedno historyczne
ktamstwo, przekonajcie mnie o
tym, ale na podstawie historycz-
nych danych; a wtedy nie waha-
jac sie ani chwili, jestem gotow
uczciwie sie broni¢. Badzcie je-
dnak cierpliwi, a przekonacie sie,
ze powiedziatem jeszcze nie
wszystko co chciatem, lub powi-
nienem byt powiedzie¢." A cho-
ciazby przygotowano dla mnie
stos ptongcy na placu $w. Piotra,
nie moge milcze¢ i czuje obowig-
zek moéwienia prawdy az do kon-
ca. Ksigdz arcybiskup Dupanloup
w swoich znanych uwagach z po-
wodu obecnego watykanskiego
Soboru, powiedziat zresztg bardzo
stusznie, ze jesli uznamy. Piusa
IX za nieomylnego, to z koniecz-
nosci musimy i logicznie obowig-

skowronkow

trochu, réznorodny monolog poe-
ty o sobie, poezji i Swiecie. Naj-
lepsze wyniki osiggnagt Barano-
wicz w liryce refleksyjnej, wig-

Jan Baranowicz

zgcej sie bardzo czesto z moty-
wem roslinnym. Poeta, jak Mar-
tin Andersen Nexg, ktérego wspo
mina, jest czcicielem ogrédka,
wséréd  rezedy, malwy lub réz
snuje dojrzatg refleksje:

Wylegujacy sie w pieluchach
ciepta
najprostszej nie do-
strzega prawdy,
ze kwiaty wkoto sg okruszynami
najdoskonalszej z rzezb — rzezby
kosmosu.

cztowiek —

Specjalnoscig Baranowicza jest
liryka krajobrazowa, ktérej po-
Swieca znaczng cze$¢ ksigzki.
Niebezpieczna to dziedzina dla
poetéw — prowadzi nieraz do tat-
wych ztudzen i wykolejenia. Ba-
ranowicz z peilng odpowiedzialno-
Scig artysty wchodzi do tego kre-
gu. Nie ogranicza si¢ do Goérnego
Slaska, jego hut i kopalni, zna-
nych mu sprzed wojny. Przecho-
dzi na Ziemie Odzyskane. Widac¢
to w tytutach: ,Notatki opolskie®,
»-Z Dolnego Slaska“, Notatnik
morski“. Baranowicz zdobywa dla
poezji polskiej nowe regiony nie-
tkniete przedtem przez ,piesn o
ziemi naszej“. Znakomita jest
»Burza nad jeziorem Otmuchow-
skim®, w ,Spiewie stowika nad
Nysa“, stycha¢ poglosy dziejo-
wych przemian, odczuwamy, jak
na ,Gorze Swietej Anny*“ ,ze
Scian stowianszczeje stowo®. Prze
chodzac do pomorskich miast por-
towych, w kilku notatkach o Dar-
towie i Dartéwku taczy zbudzo-
ng stowiansko$¢ dawnych ryba-

kéw i kmieci z nowoczesnym
gwarem marynarskim.

Podobng réznorodnosé, jak w
rodzajach liryki, spotykamy réw-
niez w ujeciach stylizacyjnych
Obok realistycznej relacji poety-
ckiej impresja w tonacji symbo-
listycznej, obok staffowskiej har-
monii szeroka fraza przypomina-
jaca pierwsze .pieciolecie Ska-
mandra. w tym stopie jest jed-
nak réwnowaga artystyczna.

Mozna Baranowicza okresli¢
wiasnymi jego stowami: ,,Cichy,
na uboczu, czerpie stodycz pogo-
dy w modre staggwie oczu*.

Stanistaw Czernik

zani jestesmy uzna¢ za podobnie
nieomylnych i wszystkich jego
poprzednik6w. Doskonale! Ale tu-
taj, dostojni bracia, historia pod-
nosi powazny swdj glos, wotajac,
ze niektérzy papieze pobtadzili.
Mozecie protestowa¢ przeciwko
temu lub przeczyé¢ tej prawdzie,
jak wam sie podoba; ale ja tego
dowiode.

Papiez Wiktor (r. 192) na razie po-
chIwaIi} montanizm, a potem go pote-
pit.

Papiez Marceli (296—303) bedac Juz
papiezem popadt w batwochwalstwo;
wszedt do $wigtyni Vesty i ztozyt o-
fiare tej bogini. Moze powiecie, ze
stato sie to wskutek staboéci charak-
teru; ale Ja odpowiem, ze namiest-
nik Pana Jezusa umiera, ale nie staje
si¢ odstepcg od wiary.

Papiez Liberiusz (r. 358) zgodzit sie
na potepienie $w. Anastazego i odwa-
zyt sie przyjg¢ arianizm dlatego, zeby
mu pozwolono wréci¢ z wygnania i
by mu_przywrécono poprzednig stoli-
cé w Rzymie.

Papiez Honorius (r. 625 byt zwolen-
nikiem monoteizmu, ojciec Gatry do-
wi6édt tego- na podstawie dokumentow.

Papiez Grzegorz | (590—604) nazywa
antychrystem tego, ktoby przywta-
szczyt sobie tytut powszechnego bi-
skupa; mimo to jednakze Bonifacy IIl
(607—608) sktonit ojcobdjce cesarza Fo-
kasa, zeby nadal mu rzeczony tytut.
Papieze Paschalis Il i Eugeniusz |l
pochwalili pojedynki, Juliusz Il (1509)
I Pius 1V (1560) zabraniali takowych.

Papiez Eugeniusz IV (1431—1439) u-
znawal sobér bazylejski i przywroce-
nie kielicha w Kosciele czeskim, a

Pius 11 (1458) cofnat ten przywilej.
Papiez Hadrian |l (867—872) ogtosit
cywilne $luby za wazne, Pius VII

(1800—1825) potepit je.

Papiez Sykstus V (1585—1590) ogtosit
Swiatu wydanie biblii i znang bullg
pochwaljt jej czytanie, a Pius VIl po-
tepit je i czytajgcych.

Papiez Klemens XIV  (1767—1777)
zniést zakon jezuitéw, potwierdzony
przez Pawta Ill, a Pius VII przywro-

cit go. Ale po co mamy siega¢ po do-
wody tak daleko?.Jego Swigtobliwos$¢,
obecny tutaj nasz papiez, w swej
bulli zawierajacej przepisy dla obec-
nego soboru, czyz — na wypadek
swej $mierci w czasie trwania soboru
— nie zni6ést wszystkiego, Cokolwiek
mogto mu by¢é przeciwne w przyszio-
Sci, czy nie cofngt nawet postanowien
swoich poprzednikéw?

Zresztag nigdy bym nie skon-
czyt, czcigodni bracia, gdybym
chciat poda¢ waszejuwadze wszy-
stkie sprzecznos$ci, jakie papieze
popetnili w nauczaniu. JeSli wiec
ogtaszacie nieomylnos$¢ obecnego
papieza, to musicie albo dowies¢
rzeczy niemozliwej, mianowicie,
ze papieze nigdy w swej nauce
nie przeczyli jeden drugiemu, al-
bo w przeciwnym razie musicie
ogtosi¢, ze wedtug objawienia Du-
cha $w., udzielonego Wam, nie-
omylno$¢ papieska zaczyna sie
dopiero od rpku 1870. Czy jednak
odwazycie sie na to?

Lud: prosty zazwyczaj obojetny
jest wzgledem zagadnien teolo-
gicznych i nie zwraca na nie u-
wagi — bo nie rozumie ich i u-
waza je za mato znaczgce. Jed-
nakze mimo wszelkg obojetnos¢
wzgledem zagadnien religijnych,
tenze lud zupeinie inaczej zacho-
wuje sie tam, gdzie idzie o fakty.
Nie tudzZcie sie obecnie. Jezeli
podpiszecie dogmat nieomylnosci
papieskiej,- nasi wi*6gowie-pro-
testanci tym $mielej beda prote-
stowaé, bo majg za soba historie,
podczas gdy my mamy przeciwko
nim zaledwie nasze osobiste prze-
czenie. Co im odpowiemy, gdy
postawig nam przed oczy wszyst-
kich  biskup6w rzymskich, nie
wytaczajac jego $Swigtobliwosci
Piusa IX? O! gdybyz wszyscy oni
byli takimi, jak Pius IX — my-
bys§my mogli nie rumieni¢ sig!
Lecz niestety, rzecz sie ma zupet-
nie inaczej! (Krzyki: Zamilknij!
zamilknij! Dosy! dosy!).

Nie krzyczcie, ksieza biskupi.
Lekac¢ sie historii, to znaczy uwa-
za¢ sie za zwyciezonego, lecz co
wazniejsza, chocbyscie mogli
skierowa¢ na nig catg wode Ty-
bru, nawet i to nie zniszczytoby
W niej najmniejszej stronicy. Po-
zwolciez mi moéwié, a postaram
sie by¢ mozliwie zwiezty w przed-
stawieniu tej niestychanie waz-
nej sprawy.

(Dokonczenie na str. 3)

Kronika kulturalna Wroctawia

WROCLAW,
otwarta zostata we
ciekawa wystawa Reprodukciji
Sztuki Radzieckiej, Wystawa ta
miesci sie¢ w lokalu Zwigzku Pol-
skich Artystow Plastykéw i zor-
ganizowana zostala w ramach
miesigca Przyjazni Polsko-Radziec-
kiej.

(gg) 8 pazdziernika
Wroctawiu

¢ Wszyscy czionkowie Zwigzku
Zawodowego Polskich Artystéw
Plastykéw wzigli 8 pazdziernika
gremialny udziat w odgruzowaniu
terenéw przysztego Domu Kultury.

. w
Walka o pokdj*
jewski wygtosit w sali Long-
champs ciekawy referat ,0 psy-
chicznej podbudowie idei pokoju®.

« Wroctawski Urzad Planowania
opracowujac plan Placu Grunwaldz-
kiego wyznaczyt na nim miejsce,
w ktérym stanie pomnik gen. Ka-
rola Swierczewskiego.

ramach cyklu odczytéw
dr Jozef Radzie-

¢ Na zebraniu Towarzystwa M i-
toénikéw Astronomii, ktére odbyto
sig 5 pazdziernika we wroctaw-
skim obserwatorium astronomicz-
nym, mgr Kosibowa wygtosita cie-
kawy odczyt ,O0 zacmieniu ksig-
zyca“.

f Staraniem Towarzystwa Przy-
li Polsko-Radzieckiej odbyt sie
w klinikach uniwersyteckich wiel-
ki koncert poswiecony twoérczosci
radzieckich i polskich kompozyto-
row. W koncercie tym wzigli udziat
najwybitniejsi arty$Sci Wroctawia
z Kazimierzem Witkomirskim, W.
Jedrzejowska, L. Wlleckg i T.
Markiewiczem na czele.

« Okregowa Rada Zwigzkéw Za-
wodowych zorganizowata onegdaj
wspaniatg impreze artystyczna,
ktéra odbedzie sie w Hali Ludo-
wej. Udziat w niej wzieli migedzy
innymi balet Oper?/ Wroctawskiej
z Feliksem Parnellem oraz arty-
$ci Teatru Dramatycznego i naj-
lepsze zespoly Swietlicowe.

W nastepnym numerze:

ZDZISELAW OBRZUD

Portret Stowackiego

KAROL OKONSKI

Rozmowa z pratatem

ERYK SKOWRON

Dziejowy taniec zagwi

STANISLAW TELEGA
Literatura morska kraju trzynastu morz

i dwu oceanéw

FRIEDRICH WOLF

Co cztowiek posieje (fragment dramatu).
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PATRZACY NAPRZOD

Na marginesie najnowszej powiesci radzieckiej

O nowa pamie¢ stowika Sakenu. — 22
pod jednym sztandarem.

laureatow
— Humanisci i patrioci. —

Jak nie mozna sie myli¢?

uwazyli zapewne, ze z prze-

czytanej ksigzki pamie¢ szcze-
goélng ostroscig utrwala jeden
szczeg6t, czasem bedzie to jakis
obraz, innym razem ledwie jedno
zdanie. Trwajg one niezatarte na-
wet i woéwczas jeszcze, gdy fabu-
ta ksigzki w zawodowej pamieci
dawno juz zwietrzeje. Taki utrwa-
lony szczegét nieraz natretnie po-

Kontrolujqcy sie czytelnicy za-

wraca, stajagc sie miarg, typem,
wzorem. Co$ jak: ,Menin aeide
thea Peleiado Achilleos...”, co$

jak: ,Klaskaniem majac obrze-
kte prawice... Czasem moze be-
dzie to blada posta¢ zwiastuna
hiobowej wiesci: ,,Bar wziety..*.
Zreszta mniejsza o przykiady.
Wszyscy znamy te tlace w pamie-
ci iskry pozaru, ktéry ogarniat
nas w czasie lektury.

Do wiasnych tego rodzaju do-
Swiadczen przybylo mi jeszcze
jedno — taki oto obraz: Nad Sa-
kenem wschodzit ksiezyc wiekszy
niz koto arby. Nagle w krzakach
zaspiewat cieniutkim gtosikiem
jaki$ ptaszek. Jakie to dziwne! —
taki ogromny $wiat — i taki ma-
lenki gtosik, przeciez jednak wy-
raznie styszalny w tym calym
bezmiarze...

Kazda przeczytana nowa ksigz-
ka radziecka uzupetnia mi teraz
gleboka tres¢ tej pieknej meta-
fory poetyckiej z ,,Wiosny w Sa-
kenie* Georgija Gulii. To ukaza-
nie na tle bezmiaru — malego
stowika, jednego <z wykonawcoéw
solowej partii wielkiej symfonii
Swiata, nabiera symbolicznego
znaczenia: staje sie skrétem, naj-
petniej i najprosciej wyrazajacym
urok i wychowawcza wartos¢ po-
wiesci radzieckiej.

Czy to bedzie w kaukaskim Sa-
kenie, czy na estonskich réwni-
nach — jak w ,$wiattach w Ko-
ordii“ Leberekhta — czy w ko-
zackiej stanicy — jak w ,Kawa-
lerze Zitotej Gwiazdy* Babajew-
skiegp — czy na Péinocnym -
Wschodzie kraju Rad, w ,Dale-
ko od Moskwy*“ Azajewa, czy ha

Zachodzie — w ,Zlotej Pradze*
Gonczara — wszedzie i zawsze
cztowiek, najzwyklejszy, maly i

niepozorny, jak 6w ptaszek pod-
stuchany przez Gulie, nie prze-
staje by¢ czescig wielkiej catosci,
staje sie jej pierwszoplanowym

reprezentantem, jest wielki, a
imie jego — od czaséw Gorkiego
— ,brzmi dumnie*.

spoéiczesna proza radziecka
W znajduje wspaniate i wie-
lorakie formy wyrazenia
tego humanizmu socjalistycznego.
WsSréd 22 laureatéw zesztorocznej
Nagrody Stalinowskiej — w jed-
nym tylko dziale prozy artystycz-
nej — znajdujemy przedstawicie-
li najrézniejszych kultur narodo-
wych. Obok Rosjan jest Kirgiz —
Tugelbaj Sydykbekow — i Eston-
czyk — Hans Leberekht obok
Gruzina, Gulii — jest Kazach,
Muchtar Auezow; sg Ukraincy —
Aleksander Gonczar i Iwan Ria-
boklacz — i totysze — Anna Sa-
kse i Wilis tacis. Wszyscy poka-
zani przez nich ludzie mogliby o
sobie powiedzie¢ stowami tytutu
réwniez nagrodzonego zbioru opo-
wiadan Borysa Polewaja, ,,My —
ludzie radzieccy“, albo nazwac¢ sie
tytutem powiesci Sydykbekowa
»Ludzie naszych dni“.
Podstawowe prawo dialektyki
marksistowskiej, prawo o wszech-
zwigzku rzeczy i zjawisk, zna-
lazto w powiesci radzieckiej

swoéj wyraz artystyczny. Pisarz
radziecki w kubanskiej stanicy i
w estonskim kolchozie widzi waz-
ng i istotng czes¢ skiadowag swej
wielkiej ojczyzny. W tym serdecz-
nym, cieptym stosunku cztowie-
ka do najblizszego mu kregu bie-
rze poczatek patriotyzm radziec-
ki, stamtad powies¢ radziecka
czerpie 6w ogromny tadunek op-
tymizmu, ptyngcego z przekona-
nia, ze cztowiek wywalczy wresz.
cie dzien, w ktérym swe wielkie
imie, wyzwolone z przemocy, o-
promienione bohaterstwem pra-
cy i walki, uszlachetnione uczu-
ciem powszechnego braterstwa
bedzie mégt z dumg na catym
Swiecie pisa¢ wielka litera.
Czytelnik zadumany nad uroka-
mi najnowszej prozy radzieckiej
uczucia swe i mysli moégiby wy-
razi¢, trawestujgc stowa bohatera
powiesci Auezowa, Abaja Kunan-
bajewa; ksigzki te biorg nas jakby

sztandar putkowy. Nie towarzyszy
mu, jak zwykle zwarta kolumna
zoinierzy. A przeciez nie przybyt
samotny. Zoinierz za swym sztan-
darem ,ujrzat wszystkich tych,
ktérych  widywat zwykle pod
sztandarami w ojczyznie, na lud-
nych demonstracjach, w dni Swiat
ludowych: ojcéw i matki, siostry
i kolezanki szkolne, pionieréw i
nauczycielki — wszyscy oni jak-
by naprawde szli teraz za cho-
ragzymi i spieszyli Makowiejowi
na pomoc. ,, To jest ta wiasnie si-
ta, dzieki ktérej kazdy z nich
gotéw byt rzuci¢ sie bez wahania
sam jeden na nieprzyjacielskie
czolgi. To takze sprawia, ze kaz-
dy zolnierz, przyczajony w swym
okopie, uwazat tylko siebie za od-
powiedzialnego obronce sztanda-
ru.

odobne uczucia wspétodpo-
wiedzialnosci jednostki za ca-
tos¢ ozywiajg ludzi radziec-
kiej powiesci w ich twérczej pra-
cy. W ich odbudowujacej sie wsi
rodzinnej jak w soczewce skupia
sie cala, ze wszystkimi jej proble-
mami, wszystkie osady od Morza

Z notatnika przyjaciela ZSRR

Stownik wspoétczesnego
rosyjskiego literackie-
go jezyka

leningradzkim oddziele In-
stytutu rosyjskiego jezyka
Akademii nauk ZSRR wre
praca nad wydaniem ,Stow-
nika wspétczesnego rosyjskiego li-
terackiego jezyka“® w 15 tomach;
bedzie on zawierat ponad 230.000
stow. W roku ubiegtym wyszedt
pierwszy tom, w przygotowaniu
nastepne trzy tomy. Pierwszy tom

w najblizszym czasie ukazo sie
w dodatkowym naktadzie.

Stownik ten powinien ukazac
szeroko bogactwo jezyka rosyj-
skiego. Znaczenie i uzycie kazdego
stowa jest ilustrowane licznymi

cytatami z dziet wybitnych dzia-
taczy politycznych, pisarzy, uczo-
nych, jak réwniez cytatami z pra-
sy. W pracy nad utozeniem .stow-
nika instytut postuguje sie ,kar-
totekg cytatow“, powstalg jeszcze
w zesztym stuleciu i liczacg obec-
nie okoto pieciu milionéw cytat.
Kartoteka ta szczegélnie sige roz-
rosta w ostatnich latach.

Na 85-ciu tysigcach kart uwiecz-
nione zostang cytaty z dziet wo-
dzéw partii bolszewickiej i pan-
stwa radzieckiego. 60 tysiecy cyta-
tow zrobiono z dziet Puszkina, 35
tysigcy — z dziet Gorkiego, 25 ty-
siecy — z dziet Czernészewskiego,
15 tysigcy — z dziet Bielinskiego.
Chcac jasniej odda¢ nowe zjawi-
ska w jezyku ojczystym, kolegium
instytutu uzupeitnito kartoteke cy-
tatami z lepszych dziet radzieckiej
literatury, wyréznionych premia
stalinowska. Wigczono wiec okoto
100.000 cytatow z ksigzek Fadieje-
wa, Pawlenka, Polewoja, Panowej,
Babajewskiego, Bubiennowa i in.
Kartoteka stuzy nie tylko Instytu-

za reke, wprowadzajg na jakis$
szczyt, pokazujg stamtad miejsce
wszystkich narodéw, wszystkich
epok i méwig, ze wszyscy ludzie
— to blizsi i dalsi krewnil Tym,
ktoérzy dojrzeli te stoneczne per-
spektywy, otwarte przez Rewolu-
cje Pazdziernikowa, radziecki pa-
triotyzm nie tylko nie przeszka-
dza, ale przeciwnie — pomaga zy-
wi¢ przyjazne uczucia do wszyst-
kich narodéw. ,,Nim zwigzek nasz
bratni ogarnie ludzki r6d“, oni sa
tego zwigzku zapowiedzig. Wszy-
scy razem i kazdy z osobna. W
pracy i w walce.

W powiesci Aleksandra Gon-
czara ,,Zlata Praha“ znajduje sie
piekny symbol tego patriotyzmu.
W krytycznym momencie boju, w
pierwszej linii okopbéw zjawia sie

towi jezyka rosyjskiego w jego
pracy nad wydaniem Stownika,
ale i pracownikom naukowym

Moskwy, Leningradu, jak réwniez
totewskiej Azerbejdzanskiej, Ar-
rglgekr’]skiej, Uzbekskiej i in. repu-
ik.

W pracy nad utozeniem stowni-
ka bierze czynny udziat grupa
naukowych pracownikéw instytutu
z czlonkiem-korespondentem Aka-
demii nauk R S. Barchudaro-
wem na czele, jako redaktorem
odpowiedzialnym ,Stownika“.

Z doktadnoscig do jednej
milionowej grama

onstruktorzy jednego z nauko-
Kwych laboratori6w Minister-

stwa budowy maszyn i wyro-

au instrumentéw ZSRR stwo-
rzyli wzorzec doktadnej wagi, od-
powiadajgcej najbardziej surowym
wymaganiom techniki pomiaréw.
Na wadze tej mozna wazy¢ cie-
zary z doktadnosciag do jednej mi-
lionowej grama. Maksymalna nos$-
noé¢ tej wagi uchylnej .wynosi 2
gramy. Stworzenie mikroanalitycz-
nej wagi o tak wielkiej doktadno-
Sci jest wielkim sukcesem radziec-
kich  wytwoércéw instrumentow.
Znane dotychczas wagi tej klasy
dawaly mozno$¢ wazenia z doktad-

noscig zaledwie do jednej stuty-
sigcznej grama.

Rzecz oczywista, nowa waga,
ktora moze mie¢ zastosowanie

przy najbardziej precyzyjnych ba-
daniach laboratoryjnych, wymaga
absolutnej izolacji od wplywow
otaczajacego Srodowiska. Nawet
ciepto, promieniujgce z ciata ludz-
kiego, zmienia $cisto$¢ wskazanej
wagi. Dlatego tez ktadzenie od-
waznikéw i przedmiotu wazonego
odbywa sie mechanicznie. Wskaza-
nia wagi odczytuje sie pod mi-
kroskopem.

Czarnego po Ciesnine Beringa o-
bejmujaca — ojczyzna. Mito$¢ do
rodzinnej stanicy kozackiej Tuta-
rinowa jest jednym z wibkien
uczucia, ktére ozywia Kesou Mir-
be z Orzechowego Jaru na skra-
ju Sakenu; tego samego, ktére do
nadludzkich wysitkéw zagrzewa-
to kolektyw pracowniczy, buduja-
cy rurociag ,,Daleko od Moskwy*.
Mitos¢ ojczyzny wspdlna jest za-
rowno Kawalerowi Ztotej Gwiaz-
dy jak Bohaterowi Pracy Socjali-
stycznej; ja to wiasnie wyrazali
Puszkin i Totstoj, Hercen i deka-
brysci, Gorki i Lenin. Nie maty
patriotyzm partykularza, nie fa-
natyzm nacjonalizmu i nie ,sto-
miany ogien ,uczucia“, lecz o-
gromna sita twoércza i przekona-
nie o swojej stusznosci dziejowej

— to wiasnie czyni naréd rosyj-
ski wielkim — moéwi o patriotyz-
mie narodéw radzieckich w swej
»Burzy*“ totewski pisarz tacis.

umanizm i patriotyzm — to

dwie uderzajagce cechy po-

wiesci radzieckiej. Trzecia
jest — szacunek dla tradycji, da-
wnej i najmiodszej, ledwie wy-
rostej z doswiadczehn. Nie tylko
szacunek, ale petne jej wykorzy-
stanie. Nie trzeba dowodzi¢, jak
wiele wspbiczesna proza radziec-
ka zawdziecza rewolucyjnej tra-
dycji Pazdziernika. Fakt ten z ca-
tym naciskiem podkreslat kiedys$
Aleksy Toistoj. Zbyt daleko za-
prowadzityby nas refleksje na te.
mat, jak wiele elementéw realiz-
mu socjalistycznego wyrasta z
tradycji , postepowej literatury
przedrewolucyjnej, od Radiszcze-
wa po Gorkiego. Kiedy jednak
wspomnieliSmy tu tradycje jako
wazny czynnik w budowie Nowe-
go, to dlatego, ze powojenna po-
wies¢ o budownictwie radzieckim,
na wsi i w fabryce, wyraznie od-
wotuje sie do tej, ktéra rodzi sie
na naszych oczach tradycji z do-
Swiadczen technicznych i moral-
nych ostatniej wojny. W pokojo-
wej rzeczywistosci radzieckiej zot-
nierz z zacietoscig i wytrwatoscia,
poswieceniem i bohaterstwem nie-
dawnego frontowca jat sie pracy.
Zdobywca Berlina jest dzi§ szer-
mierzem pokoju. Peiny temu wy-
raz daje towarzyszgca mu po-
wies¢. Te same tresci, cho¢ w in-
nej, technicznej, dziedzinie zycia,
wyraza Nonna z powiesci Wiery
Panowej ,,Kruzylicha*“: ,,By¢ do-
brym konstruktorem — to znaczy
umie¢ twoérczo wykorzystywac
wszystko, co zostato stworzone
przed tobg“. W dziedzinie form
wyrazu artystycznego réwnie do-
brze jednemu celowi stuzy po-
wrét Gulii do formy gawedy i i-
roniczny blysk piéra Babajew-
skiego i nieporéwnana oszczed-
nos$¢ stowa Leberekhta, jak szcze-
ry liryzm, czy wzniosty roman-
tyzm tworczej pracy goérnikéw u
Igiszewa czy hutnikébw w opisie

Popowa, czy wreszcie — przeci-
wienstwo burzuazyjnej ,powie-
Sci  kolonialnej* — nowa egzo-

tyka w obrazach Arktyki Gorba-
towa i zycia Czukczéw u Sto-
muszkina.

W swym studium o bohater-
stwie -(,,On Heroes, Hero - Wor-
ship and Heroic in History*) To-
masz Carlyle wielkich ludzi nazy-
wa inicjatorami. Do najwiekszych
zaliczamy inicjatoréw socjalizmu.
Dzieki niemu naréd rosyjski sku-
pit wokét siebie rodzine naro-
doéw radzieckich, spowodowat roz-
kwit ich kultur narodowych, za-
pewnit im dalsze mozliwosci roz-
woju. topot sztandaru z napisem
. Proletariusze wszystkich krajow
— fgczcie sie* —z jednej, a ,,Czto-
wiek — to brzmi dumnie!”* — z
drugiej strony — stycha¢ dzis w
catym sSwiecie. Jesli wielkim na-
zywamy tego, kto widzi dalej i
pragnie mocniej niz inni, to z pet-
na stusznoscia miano wielkiej
przypadnie literaturze radzieckiej,
glosicielce zwycieskiego jutra, mi-
tosci cztowieka i jego pracy.

Z kart najnowszej powiesci ra-
dzieckiej ptynie orzezwiajacy
prad, rozwiewajgcy $cielagce sie
po Swiecie opary niedawnej gro-
zy; pod jego tchnieniem prostuje
sie cztowiek, poteznieje; choé¢ —
jak ten stowik w zaroslach Sa-
kenu — maty, widzi jednak i ro-
zumie swe miejsce w bezmiarze
Swiata, do tego S$Swiata nalezy i
czuje sity do jego przeksztatce-
nia.

.Zeby sie nie myli¢ w polityce
— mowit Stalin — nalezy patrzec¢
naprzéd, a nie wstecz“.

Nie myli sie takze, przewiduja-
co naprzéd patrzaca, przodujaca
w Zwigzku Rad literatura ra-
dziecka.

Walerian Lachnitt

Przemowienie watykanskie

(Dokonczenie ze strony 2)
V.

apiez Wigiliusz (538) kupit pa-

piestwo u Belizariusza, wodza

cesarza Justyniana. Oczywi-
Scie, jak mowi historia, nie do-
trzymat on umowy i nic nie za-
ptacit za nie. Ale czy kupowanie
tiary zgodne jest z ustawami apo-
stolskimi? Sobor powszechny
chalcedons-ki zabronit tego bez-
wzglednie. W jednym z jego orze-
czen (kanon Il) czytamy wyraz-
nie: ,Biskup, otrzymujacy swoja
godno$¢ za pienigdze, ma by¢ po-
zbawiony jej i wylaczony ze spo-
tecznosci Kosciota." Papiez Euge-
niusz |11 szedt sladem Wigiliusza.
Sw. Bernard, ta jasna gwiazda
swego wieku, karcit tego papieza
w nastepujacych stowach: ,Czy
mozesz mi pokaza¢ w wielkim
miescie Rzymie cho¢ jednego
cztowieka, ktéry uznaje ciebie za
papieza, a ktéry by nie byt prze-
kupiony ztotem lub srebrem?

Najczcigodniejsi bracia, czy
mozna przypuscié, ze natchniony
jest przez Sw. Ducha ten papiez,
ktéry handel prowadzi u bram
Koséciota? Czy posiada on jakie-
kolwiek prawo nieomylnego nau-
czania tegoz Kosciota?

Znacie zbyt dobrze historie
Forinozusa, zebym miat cokolwiek
do niej dodawac¢; Stefan VI kazat
wykopaé jego trupa, przyoblec go
w szaty papieskie, obcig¢é mu pal-
ce, ktérymi btogostawit, a nastep-
nie wrzuci¢ go do Tybru, ogto-
siwszy go za krzywoprzysiezce i
nieprawego papieza. Za to okru-
cienstwo Stefan VI sam byt u-
wieziony, a nastepnie otruto go
i uduszono. Ale zwréécie uwage,
jak wyglada Ciag dalszy tej spra-
wy.

Papiez Roman, nastepca Stefa-
na, a po nim Jan X przywroécili
cze$¢ pamieci Formozusa.

Moze mi powiecie, ze to bajki,
a nie historia! P6jdzcie ksieza bi-
skupi do watykanskiej biblioteki
i przeczytajcie Plotyna, historyka
papiestwa i kroniki Boroniusza
(zmart 1607). Sa to fakty tego ro-
dzaju, ze ze wzgledu na honor
stolicy papieskiej nie nalezatoby
ich wydobywa¢ na $Swiatto dzien-
ne. Poniewaz jednak toczy sie o-
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becnie sprawa o wprowadzenie
nowego dogmatu, ktéry moze spo-
wodowa¢ w naszej spotecznosci
wielki roztam, czyz mito$¢ dla
Swietego Kosciota katolickiego,
apostolskiego i rzymskiego, moze
nam zamkng¢ usta i nakaza¢ mil-
czenie?

..Jan X1l dzieki wptywom dwo-
rak6w wybrany na papieza w o-
siemnastym roku zycia, wcale nie
byt lepszym od swego poprzedni-
ka. Zresztg wstyd mi, dostojni
bracia, obraza¢ uszy wasze po-
dobnymi obrzydliwo$ciami. Za-
milczam wiec o Aleksandrze VI,
ktéry byt ojcem a zarazem i ko-
chankiem swej c6rki Lukrecji. Ze
wstretem odwracam sie od Jana
X X111, ktéry zaprzeczyt nieSmier-
telnosci duszy i byt ztozony z u-
rzediu na $w. soborze konstan-
cjanskim.

Zapewne niektoérzy z was za-
rzucg mi, ze sob6r ten nie byt po-
wszechny. Mniejsza o to. JeSli je-
dnak odrzucacie powage tego so-
boru, to logicznie musicie uznaé
za nieprawy wybo6r na papieza
Marcina V, ktérego wybrano na
tym soborze. A co wtedy stanie
sie z nastepstwem papiezy? Czy
potraficie odnalezé nieprzerwang
ni¢ jego?

Nie wspominam juz o zaburze-
niach i roztamach, ktére hanbity
podéwczas kosciét. W tym nie-
szczesliwym okresie czasu stolice
rzymska zajmowato dwuch, a nie-
kiedy trzech wspéizawodnikow.
Ktéry z nich byt wtedy prawdzi-
wym papiezem? Powtarzam bo-
wiem raz jeszcze: je$li orzekacie
jako dogmat nieomylno$¢ biskupa
Rzymu to musicie przyzna¢ nie-
omylno$¢ wszystkich bez wyjatku
jego poprzedniké6w. Czy mozecie
jednak uczyni¢ to, kiedy historia
jasniej od stonecznego $wiatta
stwierdza, ze papiez btgdziw nau-
czaniu?

Czy odwazycie sie dowies$¢, ze
papieze chciwcy, kazirodcy, za-
bojcy i Swietokupcy byli namiest-
nikami Chrystusa Pana? O! czci-
godni bracia, dowodzenie takiej
potwornosci bytoby naprawde
czym$ daleko gorszym niz zdra-
da Pana Jezusa przez Judasza:
rownatoby sie to rzuceniu btotem
w Jego Boskie Oblicze. (Glosy:

Precz z moéwnicy! Predzej! Zatka¢
usta hertykowie!)

Najdostojniejsi bracia. Wrza-
skami zagtuszacie tylko mdj gtos,
lecz czy nie rownie wigcej odpo-
wiadatoby waszej godnosci, gdy-
bys$cie zechcieli krytycznie oceni¢
moje twierdzenia i moje dowody
w tej spornej sprawie. Wedle me-
go sumienia jest ona i pozostanie
na zawsze najenergiczniejszym
protestem przeciwko dogmatowi
nieomylnos$ci papieza. Mozecie
wiec ogtosi¢ go nawet jednomysl-
nie, ale nigdy nie dam mojego
gtosu za nim!

V.

sieza biskupi! Ludzie szczerze

wierzgcy zwracajg swoj wzrok

ku nam, oczekujgc od nas ja-
kiegokolwiek chociaz lekarstwa
na uleczenie niezliczonych moral-
nych ran, ktére dzisiaj bezcze-
szczg Kosciét. Czyz zawiedziecie
ich nadzieje? Jakze wielkg odpo-
wiedzialno$s¢ zaciggniemy wobec
Boga, jesli zaniedbamy catkowicie
owg uroczystg sposobnos$é, zesta-
ng nam od Niego na uleczenie
prawdziwej wiary? Skorzystajmy
z tej sposobnosci, drodzy bracia.
Uzbréjmy sie w $Swiete mestwo.
Odwazmy sie na energiczny i
szlachetny wysitek. Powr6émy do
nauki apostolskiej, gdyz bez niej
mamy same tylko btedy, ciemnos$é
i falszywe podania. Zechciejmy
uzy¢ rozumu i zdolno$ci umysto-
wych na to, zebySmy Apostotéw
i Prorok6w uznali za jedynie nie-
omylnych nauczycieli w sprawie
naszego zbawienia.

Mocni i nieporuszeni na opoce
natchnionego przez Boga pisma
Swietego, p6jdziemy z petnig wia-
ry przed oblicze $wiata i podob-
nie jak sw. Pawet apostot wobec
wolnomys$licieli ,bedziemy znali
tylko Jezusa Chrystusa i Tego
Ukrzyzowanego“. Odniesiemy
zwyciestwo przez nauczanie
.gtupstwa krzyza“, jak niegdy$
Pawet $w. zwyciezyt tg bronig
medrcéw Grecji i Rzymu, a Ko-
Sciot rzymski bedzie miat swoj
peten stawy 69 rok! (Burzliwe
krzyki: Precz! Wyrzuci¢ prote-
stanta, kalwiniste, zdrajce Ko-
Sciotal)

Wasze wrzaski, ksieza biskupi,
bynajmniej mnie nie przerazaja.
Jes$li moje slowa sa gorszace, to
umyst jest zimny, nie jestem ja

ni Kalwinéw, ani Pawtéw, ani
Appoléw, jeno Chrystuséw. (No-
we okrzyki: Klgtwa, klagtwa na

odstepce od wiary!)

Klagtwa, ksieza biskupi, klatwa!
Wiecie wy doskonale, ze protest
wasz wymierzony jest przeciwko
nauce $wietych Apostotéw, pod
ktéorych opiekg zostaje Kosciét
Swriety. O gdybyz oni, okryci ca-
tunem $mierci, mogli wyjs¢é z gro-
béw, czyz znalezli by w mym
przemoéwieniu cokolwiek niezgod-
nego z ich naukgag? A wy cobyscie
im powiedzieli, skoro ci mistrze
prawdy moéwig wam tak jasno
przez swoje pisma, ze papiestwo
odstapito od ewangelii Syna Bo-
zego, ktérego oni opowiadali, a
mito§¢ ku temuz Synowi Bozemu
tak bezinteresownie przypieczeto-
wali krwig swojg? Czyz o$mieli-
libyScie sie powiedzie¢ im: my
nad waszg nauke przektadamy
naszych papiezy, naszego Bellar-
mina,
tysigc razv nie! pod warunkiem
jednakze, jesli nie zatkaliscie uszu
waszych, zeby nie stysze¢ — jeSli

nie zamkneliscie oczu waszych,
zeby nie widzie¢, — jesSli nie
przytepiliScie rozumu waszego,

zeby nie rozumieé.

O, jesli Najwyzszy Krol chce
nas ukaraé¢, niechze Prawica Jego
tak ciezko spadnie na nas, jak
niegdy$ na Faraona. Nie potrze-
buje On w tym celu dopuszczad,
zeby zoinierze Garibaldiego wy-
pedzili nas z Miasta Wiecznego.
Jego Sprawiedliwo$ci wystarczy
dopusci¢ to jedno, zeby$Smy ubd-
stwili Piusa IX przez ogloszenie
dogmatu nieomylnosci papieskiej!

Zaniechajcie, zaniechajcie, do-
stojni bracia, wygrazania mi pie-
Sciami! Ratujcie lepiej Kosciét od
zguby, ktéra niechybnie mu gro-
zi. Szukajcie jedynie w Pismie
Swietym tych zasad wiary, wedle
ktéorych powinnismy wierzyé i
wiare naszg wyznawac.

Skonczytem. Niech Bég mnie
wspomagal

J. J. arcybp. Strossmajer.

Ignacego Loyole? Nie, nie, j

Z TEATROW

Bielsko | Wyb

,Maria Stuart“ w Bielsku

R ok Stowackiego w teatrach pol-

skich  kreci sie ustawicznie
miedzy ,Mazepg" a ,Marig
Stuart". Teatry wieksze wybierajg

Pierwszy z tych dwéch dramatow,
teatry mniejsze wybierajg drugi.
Juz z tego choéby wzgledu teatral-
ny plon ,roku Stowackiego" uznac
trzeba za ubogi, inaczej méwiagc za
nie godny wielkiej sztuki dramato-
pisarskiej Juliusza Stowackiego.
Gorzej jest jeszcze z tym, ze do-
tychczasowe przedstawienia tych
dwoch sztuk nie przyniosty niczego
nowego, ze nie otwierajg one no-
wego rozdziatlu dziejow Stowackie-
go w naszym teatrze a w swych naj
lepszych osiagnieciach stanowig
zaledwie w szczegétach realizacyj-
nych dostrzegalne préby wyzwole-
nia si¢ z form, ktére nadata utwo-
rom Siowackiego nasza tradycja
teatralna, ktérej nie zdotaly catko-
wicie rozbi¢ i przewietrzy¢ twoércze
inscenizacje minionego dwudzie-
stolecia niepodlegtosci.

Teatr bielsko-cieszynski wystaw it
.Marie Stuart* Juliusza Stowac-
kiego. Na zdjeciu Bronika Jedrze-
jowska (Maria Stuart) i Zbigniew
Klosiewicz (Henryk Darnley).

Do roku , Mazepy" i ,Marii Stu-
art® dorzucit swojg cegietke takze
i Panstwowy Teatr w Bielsku pod
dyrekcja Aleksandra Gassowskiego
wystawiajgc dramat o lekkomys$inej
mitodnicy na szkockim tronie na o-
ficjalne otwarcie nowego okresu
pracy. Teatr ten przez swag struk-
ture ma prawo przy takiej okazji,
jaka jest wielka rocznica, siegnagé
po zadanie tatwiejsze. Ale powstaje
pytanie, czy ,Maria Stuart nalezy
do tej kategorii zadan. Jesli nalezy,
to wylacznie przez stosunkowo nie-
wielkg obsade, ktéra przy niezbyt
nawet licznym zespole artystycz-
nym pozwala na powierzenie po-
szczegOllnych r6l w najbardziej od-
powiednie rece. Wszystkie inne ele-
menty widowiska nasuwajg juz po-
wazne trudno$ci, ktére zaczynajg

sie przy inscenizacji i rezyserii a
kor;cza noc dekoracjach i rekwizy-
tach.

Bo historycznie rzecz biorgc jest
.Maria Stuart® w dziejach drama-
tu polskiego ze swag datg powsta-
nia (r. 1830) oghiwem waznym. Ale
i nowe formy dramatyczne rozbija-
jace pseudoklasyczne, krepujace
dramat historyczny pancerze sg
tu dopiero w zalgzkach jak w za-
lazkach byt takze geniusz dramato-
pisarski Stowackiego. ,Maria Stu-
art" stanowi jeszcze osobliwe skrzy-
zowanie dramatu pseudoklasyczne-
go z romantycznym, skrzyzowanie
mimo swych niewatpliwych zalet
niezbyt doskonate i w dorobku Sto-
wackiego pozycje catkowicie drugo-
rzedng bez wigkszych pretensji do
nieSmiertelno$ci nawet mimo te-
g<f, ze w swej koncepcji jest ona
cenniejsza od tego,, co zawart w
swym dramacie pod tym samym
tytutem  Fryderyk Schiller. Nad
dramatem tym cigzg r6zne konwen-
cje literackie, przez ktére z trudem
przedziera sie prawda o duszy
ludzkiej, ktérej iniedoswiadczone
jeszcze piéro miodziutkiego pisarza
nie umiato zamkngé w Unie wy-
raznych sylwetek psychologicz-
nych sharmonizowanych w facze-
niu sprzecznosci i kontrastow,
Swiatet i>cieni. Konwencje takie
cigza nad uktadem sytuacji drama-
tycznych ograniczanych najczesciej
do rozmowy dwdch os6b, cigza tez
jeszcze nad jezykiem, stylem i
wierszem dramatu. Totez realizacja
,Maria Stuart" nasuwa odrazu sze-
reg powaznych probleméw inSceni-
zatorowi i rezyserowi i przetama-
nie tych probleméw wstepnych de-
cyduje zasadniczo o tym, czy war-
to sie kusi¢ o pokazanie dramatu
na scenie czy nie.

.Marie Stuart® w Bielsku przy-
gotowali rezysersko  Aleksander
Gassowski i Henryk Lotar. Pod ich
zatem adresem nalezato by naj-
pierw postawi¢ zarzut'powierzchow-
nego obejscia sie z tekstem drama-
tu. Rozumiem przez to niedosta-
teczng analize poszczegdélnych po-
staci, do ktorej tekst Stowackiego
dostarcza materiatu. Materiat ten
nie zostal wydobyty, nie zostal do-
statecznie zinterpretowany i uwy-
puklony, wskutek czego w wielu
rolach czulo sie i widzialo rozbiez-
no$¢ pomiedzy stowem i gestem
aktora a trescia wypowiadanych
przez niego stéw. Druga powazna
sprawa to spos6b wypowiadania
tekstu. Nie zostat rozbity szablon
deklamacyjny, ktéry zacierat praw-
dziwg, ludzka tre$¢ wiersza a razit
jeszcze w potgczeniu z szablono-
wym, patetycznym gestem, ktéry u
pewnej czesci aktorow $wiadczyt o
bardzo niedobrej szkole. Przez te
dwie cechy przedstawienia podkre-
Slony jeszcze zostat konwersacyjny
i papierowy charakter tego drama-
tu, stanowigcy jedng z najwazniej-
szych putapek w jego realizacji.

.Maria Stuart" zagrana zostata w
Bielsku réwnocze$nie z ,Panem
Geldhabem* Fredry. By¢ moze, ze
ten fakt wptynat réwniez na nie-
domagania obsady aktorskiej w
sztuce Stowackiego. Niewatpliwie
tez krotki czas pracy nad sztuka
nie pozwolit na podciggniecie sta-
biej obsadzonych rél. Dlatego ogol-
ny poziom aktorski'przedstawienia
przyniést niejedno rozczarowanie.

W roli Marii wystgpita goscinnie
Bronka Jedrzejowska, ktora grata
te samg role w poprzednim sezonie
w Starym Teatrze w Krakowie.
Aktorsko rola ta w Bielsku wyr6z-
niata sie niewatpliwie. Ale najpo-
wazniejszy zarzut, ktéry nalezy tu

aktorce postawi¢, jest sama inter-
pretacja postaci. Zarzut ten nalezy
przenie$¢ takze i na rezyserow.
Maria Stuart Jedrzejowskiej byta
bardzo nieszczesliwg, wzgardzong
przez podburzony przeciw niej lud
heroing w typie pseudoklasycznym.
A tu wilasnie Stowacki kanony
pseudoklasyczne pogwalcit najja-
skrawiej na rzecz prawdy psycholo-
gicznej i historycznej. Uczynit Ma-
rie lekkomys$ing i kaprys$na, petng
wewnetrznych sprzeczno$ci i nie-
konsekwencji, uczynit ja kobieta
stabg, ulegajaca nastrojom chwili,
okolicznosciom i ludziom, tak staba,
ze az zdolng do najgorszych zbro-
dnig Wszystkie rysy S$ledzimy w
tek$cie wcale doktadnie na jej sto-
sunku do Henryka, Pazia, Rizzia i
Botwelct, a gdy Maria w scenie 1-
szej IV aktu moéwi do wysylajgcego
ja z trucizng do Henryka Botwela

Daj wiec! daj mi ten na-
péj — zejde z mego tronu
| przez te noc straszliwg
zaden z mych poddanych
) Nie bedzie réwnie pod-
tym i wystepnym,

charakterystyka tej postaci jest juz
dla nas niemal caljcowicie zamknie-
ta. Charakter Marii jest potrakto-
wany przez Stowackiego drama-
tycznie, gdyz plocha i lekkomy$ina
w swych mitoSciach mtoda krélowa
szkocka ukazana tu jest w momen-
cie, gdy po raz pierwszy te cechy
charakteru kazaly jej przekroczyc¢
prég zbrodni. Ten dramatyczny rys
charakteru bohaterki w grze Bro-
mki Jedrzejowskiej nie zostat uka-
zany; jej Maria byta na jednym to-
nie od poczatku do konca.

Reszta zespolu — sami mezczyzni
— zaprezentowata sie bardzo nie-
rbwno. Chciatlbym z tego zespotu
wymieni¢ przede wszystkim wyko-
nawce roli Nicka, ktéra Adam Ko-
man zdotat uratowaé z wielka ko-
rzy$cig dla sztuki, a ten tak praw-
dziwy w swym tragiZzmie (mimo li-
terackosci catej koncepcji postaci)
btazen to przeciez jeden z wazniej-

szych w tej sztuce przebtyskéw
talentu Stowackiego — przysziego
wielkiego dramaturga. Wady in-

nych r6l wynikaty w duzej mierze
z ich niedostatecznego pogtebienia
psychologicznego, o ktérym byta juz

mowa, oraz z niedobrych manier
aktorskich.
Nie dopisaly dekoracje Romana

Feniuka. Pozbawione byty jednoli-
tej koncepciji, roity sie od szczego6-
téw niepotrzebnych i btednych, jak
np. potezne kominki, z ktérych je-
den byt czym$ posrednim pomiedzy
ogrédkiem a sarkofagiem, lub pa-
stowane na czerwono schody w bia-
tej komnacie krélowej. ,Maria Stu-
art" domaga sie ram dekoracyjnych
stanowczo bardziej prostych i tat-
wiejszych w postugiwaniu sie nimi
przy zmianach obrazéw.

ZDZISLAW HIEROWSKI

»Poskromienie ztosnicy“
w Gdansku i Gdyni

iedy w Teatrze Wielkim pod-

niosta sie kurtyna, aby odsto-

ni¢ szekspirowski obraz ,Po-
skromienia Zto$nicy", widzowi
gdanskiemu mogto sie w pierwszej
chwili wydawaé¢, ze nadal znajduje
sie w teatrze Iwo Galla. Ujrzat,
w tonacji starego ztota utrzymang
dekoracje, uproszczong i zwartg
i te sama czySciutkg robote sceno-
graficzng, do ktérej nietatwo, lecz
powoli zaczat juz 'iprzywykac.
W dalszych obrazach dekoracja na-
rastata wzwyz, pojawito sie kilka

tempie, gdzie 11 odston szto wart-
ko, jedna za druga, z logicznymi
przerwami po czwartej i siédmej,
z wyodrebnieniem ponadto ostat-
niej, finalowej odstony: uczty we-
selnej, z moratem z ust Ztos$nicy.

Réznica zaznacza sie w samej
koncepcji szekspirowskiego przed-
stawienia. .U Galla byta ona duali-
styczna, uwydatniata typowo szeks-
pirowska gre przeciwienstw: we-
sotosci i smutku, prozaizmu 1 po-
ezji. ,Poskromienie Zto$nicy*
KwaskowSkiego bylo-, méwigc po
malarsku, monochromiczne, byto
beztroskag komedig realistyczna,
najwyzej z akcentami farsowymi.
Taki to juz utwér, to ,Poskromie-
nie Ztos$nicy* — powie kto$. Lecz
Gall nawet ws$réd najbtahszej we-
sotosci ukazywaé¢ umiat nieoczeki-
wanie drugie dno rzeczywistoSci,
wyczarowywac nastré{' poetycki.
Nie tylko podobaé sie. lecz i wzru-
sza¢. a nawet wstrzasngé. | to byle.
zapewne wyzszo$¢ teatru Galla,
teatru z najgtebszej swej istoty
poetyckiego.

Rezyseria Stanistawa Kwaskow-
skiego trzyma sie bardziej ziemi,
konkretu, jest bardziej realistycz-
na. mniej oparta 0 fantazje. Meto-
dzie zasadzajgcej sie na ,przezy-
ciu*, na ,wnetrzu“, na daleko po-
sunietej psychologii zdaje sie ten
rezyser przeciwstawia¢ metode in-
ng, polegajacag na klasycznej nie-

jako réwnowadze miedzy elemen-
tem wewnetrznym i zewnetrznym,
na nielekcewazeniu ani charakte-

r%za_cji ani techniki w grze aktor-
skiej.

Kwaskowskilsam jako aiktor jest
wzorowym przyktadem takiego
stylu. Jego Grumio. nagrodzony
w konkursie szekspirowskim na-
groda Ministra OS$wiaty, stanowi
kreacje doskonale przemys$lang
i .starannie wypracowang pod
wzgledem technicznym. Ten Gru-
mio jest tak naturalny i zywy, ze
widzowi nie przychodzi na mysl
zastanawiac¢ sie, jakiej trzeba bylo

sztuki, aby posta¢ te stworzy¢.
Lecz naprawde jest ona bardzo
Swiadomg kompozycja. Widziang
gzieS i kiedy$ podobng postac,
z jej wygladem," zachowaniem,
uliczng gwara, trzeba bylo naj-
pierw roztozy¢ na poszczegdlne

sktadniki, .potem dokona¢ ich se-
lekcji, aby kiedy$, w prébach ,Po-
skromienia“ zestawi¢ je i uksztal-
towa¢ na nowo. Tak powstaje kre-
acja aktorska, twdér pozbawiony
przypadkowos$ci, bedacy nie pro-
stym podpatrzeniem, nasladownic-
twem, lecz, artystycznym prze-
tworzeniem, twdérczym potegowa-
niem. Grumio Kwaskowskiego jest
peten wyrazu 1 prawdy zaré6wno w
stowach, ktére mowi niezwykle
naturalnie, jak i w ruchach i po-
stawe, jakimi stowa te uzupehia.
Uderza skonczonos$¢ tej postaci oraz
oszczedno$¢ i precyzja Srodkéow,
z pomoca ktérych wykonczenie to
oslagnieto.

Zatozen rezyserskich, zademonstro-
wanych tak przekonywajgco na wta-
snej roli, nie zdotal niestety Kwa-
sicowski rozciggng¢ réwnie konse-

kwentnie na cato$¢ zespotu. Gtéwna
przyczyna lezy zapewne w jego nie-
jednolitosci: Kwaskowski zainauguro-
wat nowy sezon z artystami pocho-
dzacymi z BielcVa — Cieszyna Gdyn:
— Gdanska i dobranymi z catego kra-
ju a reprezentujgcymi do$¢ rézne
szkoty i style gry aktorskiej.

W grze Stanistawa Malatynskiego,
‘posiadajgcego doskonate warunki do
roli iPetrucchla. nie zawsze dawato sige
wyodrebni¢, co W niej byto surow-
cem co za$ opracowaniem artystycz-
nym. Jako ,poskromicie!* wypadt w
kazdym razie nader interesujgco. Je-
go partnerka, Wanda Stanistawska-
Lothe w rcti tytutowej nie miata mo-
ze rownie efektownych warunkéwl
zagrata Jednak swdj pierwszy duet
z Petrucchiem popisowo. Przemiana
Kasi — zto$nicy w dialogu z pier-
wszym mezem, przemiana uwienczo-

.Poskromienie ztosnicy" Szekspira w rezyserii St. Kwaskowskiego

w Panstwowym Teatrze

~Wybrzeze"

w Gdansku. Dekoracje Fe-

liksa Krassowskiego. Na zdjeciu odstona finatowa

kondygnacji schodéw, i las, ktory
otrzymat oklaski, cho¢ byt stylizo-
wany nie wiele mniej jak w gal-
lowiskim ,Jak wam sie podoba“.
Pewne elementy i ogélna ziota to-
nacja pozostawaly poprzez cale
przedstawienie niezmienne, jak
w ,Homerze i Orchidei* sprzed
2 lat, co wiecej nawet, domy pa-
duanskie Baptysty, Lucencjusza
i Horteniusza byly tym samym do-
mem ze zmieniang jedynie tablicz-
ka wiasciciela.

W Feliksie Krassowskim, twoércy
oprawy scenicznej i kostiumowej
przedstawienia, otrzymuje zatem
Wybrzeze dekoratora o podobnym
do panujgcego tu dotad stylu sce-
nograficznym. Artysta obchodzit
w tym roku 30-lecie swej pracy,
jest autorem dzieta ,Scena nara-
stajgca" (1926) oraz laureatem
dwoéch konkurséw ogodlnopolskich:
z r. 1927 (nagroda za dekoracje do
Wesela*) i 1947 (Il nagroda ze
scenografie ,Poskromienie Zto$ni-
cy* w ramach konkursu szekspi-
rowskiego). Krassowski stosuje de-
koracje konstruktywistyczng i w
znacznym stopniu umowna, ale bez
zacierania rzeczywistego charakte-
ru przedmiotéw, ich funkcji i ce-
lowosci. Dekoracje tego artysty
sprawnie stuzg akcji i Scisle zwig-
zane sg z sensem i intencjami sztu-
ki, a przy tym scalajg sie w zwie-
ztg i zwartg synteze artystycznag.

Zbiezno$¢ ze ,stylem gallow-
$kim*“, tak uderzajgca w oprawie
scenicznej, mniej sie narzuca, kie-
dy przejs¢ do inscenizacji i rezy-
seril oraz gry aktorskiej. Nie dla
tego, aby dyr. Kwaskowski, rezyser
i inscenizator przedstawienia, nie
wychodzit ze starannej analizy
i opracowania tekstu. Przeciwnie,
Kwaskowski zadat sobie wiele tru-
du ze stabym przektadem Paszkow-
skiego. Dla wiekszej jednolitosci
widowiska stusznie wyrzekt sie
prologu z ,chiopem - krélem", usu-
nat tez partie stabsze j?zykowo
i mniej wazne. Wypracowal wresz-
cie, w oparciu o tak przyprawio-
ny tekst, koncepcje przedstawienia
przejrzysta i konsekwentng i poka-
zat dobrg robote rezyserska
z uwzglednieniem zasady zeepoto-
wosci oraz o dostatecznie szybkim

na usciskiem, w ktérym nawet uktad
rak byl wymowny jako wyraz tej
przemiany — stanowita swego ro-
dzaju majstersztyk. Gorzej natomiast
wychodzity partie T-nieprzyJemne“,
,burzliwe®.

W ogbéle odtwarzanie brzydoty sta-
nowi stabg strone nowego zespotu, a
moze 1 nowej rezyserii. Nierzadko po-
pada sie tu w naturalizm, nie znaj-
dujagcy wyréwnania w wyrazie arty-
stycznym. Mimo tego St. Kosmalew-
ski (Biondello) zarysowat wcale cha-
rakterystyczng sylwetke stugi-obwie-
sla, a Interesujgcy A. Klimczak kapi-
talnie poépieszat do stotu w scenie
koncowej. Natomiast J. Grot o troche
przerysowal swa groteskowo ujeta
role Hortensjusza. Nawskro$ inteli-
gentnie wywigzat sie z swej roli T.
Gwiazdowski (Tranio), dyskretnym,
cienkim komizmem zablysngt M. Ja-
nowski (Wicencjusz), a G. Sielicki
dodat ponadto do swej roli Kurtysa
iskre 'lirycznego ciepta. Drugi amant
tej komedii, W. Januszkiewicz obja-
wit pigkne warunki zewnetrzne, ale
byt przy tym nieco monotonny. Reszm
ta obsady doé¢ poprawna, choé¢ nie-
kiedy przeciezka (Baptysta, Komi-
sant). Muzyki A. Pocéwierza — troche
mato.

Spektakl poprzedzony zostat, trafnie
utrzymanym w stylu  epoki, prolo-
giem piéra Malwiny Szczepkowskiej,
pieknie wykonanym przez dwéch ar-
tystow przed kurtyng. Byt to rodzaj
zapowiedzi czy odezwy do widza, dla
pozyskania jego przychylnosci. Ina-
uguracyjne (przedstawienie szekspi-
rowskie pozwala przypuszczaé, ze
apel nowego zespotlu znajdzie u nad-
morskiej publicznosci echo najbar-
dziej zyczliwe. Niezawodnie wyczuta
ona, ze zesp6t dyr. Kwaskowskiego
nie uprawia teatru dla krytyki i fa-
chowcow-estetow. Nowy dyrektor,
wida¢ to wyraznie, prowadzi teatr
dla nowego widza, dla szerokich mas,
czesto wchodzacych dopiero w $Swiat
teatralnej kultury. To niewatpliwie
ttumaczy pewne formy ekspresji, kt6-
re w tym teatrze stosuje. Nowy ze-
spét jest jednak w stanie sprostac i
tym surowszym wymaganiom arty-
stycznym' jakie naktada- na niego fakt
nastepstwa po mtodym, ambitnym i
eksperymi-ntatorskim zespole lwo
Gala. Mozna -nie watpi¢, ze przy -po-
siadanych przez siebie atutach wy-
maganiom tym sprosta.

Edmund Milsiotek.



RUCH
WYDAWNICZY

ieciolecie Spétdzielni Wy-
Pdawniczo - Oswiatowej

CZYTELNIK powinno by¢
zanotowane rowniez i w tej na-
szej skromnej rubryce. Na in-
nym miejscu piszemy szczeg6-
towo o wydawniczej dziatalno-
sci CZYTELNIKA, tu pragnie-
my jedynie odnotowaé¢ kilka
nowszych wydawnictw CZY-
TELNIKA, stwierdzajac przy
tym, ze pomimo, iz pierwsze to
wydawnictwo ksigzek po wy-
zwoleniu zdystansowane zosta-

to juz wielokrotnie w ruchu
wydawniczym, szczegoblnie
przez KSIAZKE i WIEDZE,

utrzymuje ono wcigz czotowa
pozycje na rynku wydawni-
czym. O wartosci tej pozycji
za$ nie stanowi cyfra wyda-
nych ksigzek, autoréw czy na-
ktadow, ale tresé kulturalna
i spoteczno - polityczna tej
stuzby wydawniczej CZYTEL-
NIKA, pozwalajgca nam czekac
ufnie na dalsze wspaniate osig-
gniecia.

Gruby, bo az 537 stron druku
liczacy tom Anny Seghers
UMARLI POZOSTAJA MLODZI
to inny prezent dla pilnych Kklu-
bowiczéw ,,0drodzenia“. Pisarka
ta, wprowadzona po raz pierw-
szy miedzy czytelnikéw polskich
przez ODRE (opowiadanie ,,Nie-
winni“ w marcu 1947), ma juz
dzisiaj w Polsce wielu przyjacioét,
ktérzy podziwiajg jej talent i ce-
nig wyrazne polityczne poglady.
Jest to literatura postepowa w
najlepszym tego stowa znaczeniu,
ostry porachunek z przeszioscia
i terazniejszoscig niemiecka (bo
korzenie terazniejszosci nie sie-
gaja zbyt gteboko w przesziosé),
goragce wyznanie wiary antyfa-
szystowskiej, wiary pokoju i mi-
tosci cztowieka. Taka jest cata
twoérczos¢  Anny  Seghers, a
szczegOlnie wspanialy epokowy
»,SIODMY KRZYZ*, ktérego
diuzsze fragmenty autoryzowane
w przektadzie Wilhelma Szewczy-
ka drukowat niedawno tygodnik
,,Co tydzien powiesc¢*.

*

Jeden z najmtodszych pisarzy pol-
skich Bohdan Czeszko zbliza
sie mocno do wzoréw socjalistycz-
nego realizmu w zbiorze opowiadan
POCZATEK EDUKACIJI, ktéry wy-
dany zostat przez ,Czytelnik* w
matej serii, z ktérej jak dotad naj-
lepiej pamietamy = OSTATNIA
EUROPE Mirostawa Zutawskiego.

*

Wreszcie, jeszcze na uczczenie
Roku Chopinowskiego — nowe
wydanie Jarostawa Ilwaszkiewi-
cza LATA W NOHANT, co tgcz-
nie z poprzednio wydang przez

»Czytelnik®  opowiescia Adolfa
Nowaczynskiego ML ODOSC
CHOPINA stanowi  piekny

duet wydawniczy na cze$¢ nasze-
go najwiekszego mistrza tonéw.

¥

Klub Odrodzenia wydat Ta-
deusza Brezy tom pierwszy ,Nie-
ba i ziemi*, stron 319. Pierwszy
laureat powojenny ,Odrodzenia“
nie ukazat oo prawda jeszcze pol-
skiej publicznos$ci czytajacej dru-
giego i trzeciego tomu nagrodzo-
nych ,Muréw Jerycha“, co nale-
zy uwazac¢ za dos$¢ wielka szkode.
W nowej jego powiesci — oby
znowu nie skonczyto sie tylko na
tomie pierwszym — znajdujemy
te same cechy $wietnego jego
piéra, znane nam juz poprzednio.
Doskonale wystudiowane typy
z Srodowiska, ktore zawinito kle-
ske narodowg, wazki politycznie
krag akcji — oto pierwsze z brze-
gu przynety tej doskonatej lek-
tury,

*

| dalsze siggniecie do literatury An-
glosaséw, oczywiscie po ksigzke poste-
powg. Oto nowa ksigzka J. B. Prie-
stleya ,Jasny dzien“, stron 432. Obok
niej za$ niezmiernie interesujgca auto-
biografia amerykanska Langstona Hu-
ghesa ,Wielkie morze“, stron 282

Ziemie
Odzyskane
W poezji

(Dokonczenie ze str. 1)

my, wierzymy, ze speinig sie za-
powiedzi Pierzchaty:
Bedziemy jeszcze tak jak
w Rzymie
uspionych budzi¢ heksametrem
i tak jak stonce kiedy$
przyjdzie
zycie w poezji tej poczete.

Potudnie Dolnego Slaska, pas
gor i uzdrowisk, zywo zaznacza
sie w poezji dzieki osiadlym i
przejezdnym poetom. Sudety,
Karkonosze, Jelenia Goéra, W at-
brzych, Szklarska Poreba — oto
najczesciej spotykane motywy te-
matyczne. Edward Kozikowski
swe bogate doswiadczenie pisar-
skie poswiecit Jeleniej Gorze.
Jan Koprowski dazy do spotecz-
nych akcentéw w swej Swiezej
liryce krajobrazowej. Wactaw
Mrozowski zdotat wydaé caty to-
mik: ,Liryki dolnoS$lgskie*, po-
Swigcone gtéwnie ziemi watbrzy-
skiej. Autor wikta sie w zasadz-
kach miodopolszczyzny. Tam,
gdzie ich uniknat, dat poezje
Swiezg.

Poezja opolska zyje gtéwnie
dzieki sgsiadom z Katowic. Ale
zle na tym nie wychodzi. Dowo-
dem: ,Notatki opolskie* Jana Ba-

ranowicza, zwilaszcza doskonata
.Burza nad jeziorem Otmuchow-
skim“, oraz wiersze Wilhelma
Szewczyka.

Z tego krotkiego przegladu do-
robku piecioletniego wynika tylko
zapowiedZz na przysztosc.

Stanistaw Czernik

Diariusz podrozy
do Warszawy

(Wyjatki z czasopisma ,Wiadomosci brukowe, czyli roz-
mowa na placu'pod Ratuszem*“, Wilno, r. 1817, nr 26 i 28)

ybrany postem, wyjechatem do Warszawy dnia 27

presentis z zong, c6rkg i X. Baka spowiednikiem,
karetg poszostna, otwarta, suknem ponsowém wybitg, za
ktorg zaptacitem w Gdansku tynfow 400. W kolasce je-
chata siostra zony mojej, dwie rezydentki i X. Domini-
kanin, nasz kapelan; za nami marszatlek dworu, koniuszy
i pokojowy; potem woz saski, kuchenny i dwie bryki z
winem wegierskiem; na ostatek masztalerze i pacholiki,
prowadzacy konie podwodne. — Ledwos$Smy mineli sta-
wek, konie ulekty sie kuca, rzucily sie w strone, i wy-
wrécity nas. Szczesciem zatrzymano je zaraz; dziekowa-
liSsmy wiec Panu Bogu, ze sie tego razu bez szwanku obe-
szlo. Zona moja jednak mocno tym przypadkiem zostata
zmartwiona, rokujac z tego niepomys$iny w dalszej drodze
sukces. — Cieszytem jg ile mogiem, i sam niepomalu
poalterowany, zem, mimo przestrogi babki mojej, dzien
poniedziatkowy obrat do drogi. — Gdy smutne zajmowalty
nas mysli, nieoszacowany X. Baka, maz peten joviali-
tatis, wnet wszystkich swojemi zartami do $miechu po-
budzit. Zona moja zapomniala o smutku, $miata sie razem

z nami, a on z przypadku wywrotu nastepujgce ztozyt
wierszyki:

Patrz matuniu *

| céruniu,

Co zrobit czarny kuc:

Oto konie w jeden mik
Bryk... bryk... bryk,

A my wszyscy puc, puc, puc.

wiersze, ex
zapisatem do

Podziekowawszy autorowi za piekne
promptu i ad causam skomponowane,
pugilaresu w intencyi komunikowania ich panu Wojewo-
dzie. — Zblizata sie godzina pigta, X. Baka wzigt sie za
brewiarz, a my do r6zanca. Okoto godziny ésmej przyby-
liSmy do austeryi, we wsi mojej dziedzicznej potozonej,
o mil cztery ode dworu odlegtej.

Dnia 28 zrana, po odprawionych pacierzach, kazatem
obi¢ szynkarza, za co mi nie donosit, ze chiopi biorg na
stronie woédke, dla tego tylko, ze tansza. Zwotano wszyst-
kich mezczyzn, nastgpita $cista inkwizycya, potem S$ci-
Slejsza jeszcze egzekucya; ze za$ to wiele miato czasu za-
ja¢, uprositem X. Bake, i X. kapelana, azeby tymczasem
udali sie do chat, i wyegzaminowali kobiety i dzieh z ka-
techizmu i pacierza. — Kiedy sie jednych karze jako wy-
stepnych, drugich obrokiem duchownym zasila¢ nalezy.

Dnia 29. rano ze switem, gdy juz wszystko do wyjazdu
byto gotowe, przybiegt postaniec z listem od komissarza.
— Z podziwieniem wyczytatem, ze p. Czesnik, ktéry, jak
wida¢, czatowat tylko na moj wyjazd, skosit mi caly po-
letek zytni; oprécz tego donidst, ze chiopi moi staroscin-
scy wybrali trzech wéjtéw do K. JMosci z suplikg na
mnie, skarzac o przeped panszczyzny na inwentarz dwo-
rzanski, o zdubeltowanie- czynszéw i zacwiczenie dwdch
gospodarzy. — Poniewaz taka okolicznos¢ zwtoki nie
cierpi, odpisatem krotko do komissarza, dysponujgac pri-

mo: Pozwy Czes$nikowi eo instanti do Grodu wydag¢;
secundo: wioske jego najblizej mnie potozong, zniesé
z gruntu; tertio: kiedy Czes$nik na Rugi przyjedzie do
Wilna, przez mojego siostrzana podbudzi¢ studentow,

azeby mu w skore dali: bo jesli ci blizni twéj co uczyni,
oddaj mu w dwdjnaséb i jeszcze naddaj; tak jest napisa-
no. Co sie za$ tycze chilopéw, te chamy najwiecej mi krwi
popsuty. Wiem, Zze bedzie kommissya; strace drugie tyle,
ile w czasie pierwszej sprawy. — Postalem wiec naprzadd
jak najspieszniej mojego dworzanina z listem do JW...
Protektora mojego, ofiarujagc mu anticipative 300
czerw, ztotych, azeby mnie protekcyg swojg, jak dawniej
zaszczycac raczyt, a tymczasem zeby blizko konsystujaca
chorggiew dziewigtkowa Ilub pancerng dla uspokojenia
chtopéw wykomenderowad.

Podat do druku B. M. Dilugoszewski.

Zwigzek Polskich Artystow
Plastyk6w Okregu Wroctaw-
skiego, pragnac przyczyni¢ sie
do rychtego powstania na te-
renie Wroctawia Domu Kultu-
ry, ogtosit subskrypcje na wie-
le prac graficznych, ofiarowa-
nych w tym celu przez czion-
kéw Oddziatu. Dwie z nich re-
produkujemy obok. Sg to St
Kopystynskiego: ,Zabytki i
ruiny Wroctawia“ (drzeworyt)
i S. Dawskiego: ,Masz skos$ne
oczy, czoto duze..* (A. Pusz-
kin), sucha igta. Cena poszcze-
g6lnej ryciny 2500 ztotych. Ini-
cjatywa godna jest poparcia
nie tylko ze wzgledu- na jej
spoteczny cel ale takze i dla-
tego, ze dzieki niej w sposéb
przystepny i tani piekne dzie-
ta naszych czotowych grafikow
sta¢ sie mogg wtasnos$cig kaz-
dego

Aleksander Fogiel jako

Samochwat.

Rycerz

Stanistawa Radulska jako Milfi-
jako

Jarostaw Skulski
Pernikomygdalos.

dippa i

Edmund Ptonski jako gospodarz
winiarni.

PARAFRAZA NIEROBSTWA

atru panstwowego jest osiag-

nieciem bardzo powaznym, ma-
jacym duze znaczenie wychowaw-
cze. O ambicjach i o zamiarach kie-
rownictwa tego teatru $wiadczy
inauguracyjna prapremiera w Te-
atrze Wielkim Rycerza Samochwa-
ta, widowiska muzycznego w 3 ak-
tach (4 odstonach), opracowanego
przez Kazimierza Czynskiego i Je-
rzego Nela — wedtug komedii T.
M. Plautusa Miles Glariosus.

Jest to pierwsza polska adgptacja
sceniczna Plaurtusa (nie liczgc mniej
udatnych przerébekilicznych prze-
ktadéw — jak np. J. |. Kraszew-
skiego), od czaséw préby Grzegorza
z Sanoka (w. XV), ktéry usitowat
(wedtug Kallimacha), napisa¢ ko-
medie na wzd6r Plautusa, — i od
czasu Piotra Cieklinskiego (1597),
ktéory dokonat ciekawej przerébki
plautynskiego Trinummus pod naz-
wa Potréjny, obrazujgcy zycie pol-
skie. — 350 lat uptyneto od obwili,
kiedy Piotr Cieklinski dat nam Po-
trojnego z Plauta, jako pierwsza
komedie polska, rownorzedng pier-
wszemu dramatowi polskiemu, to
jest Jana Kochanowskiego Odpra-
wie Postéw Greckich.

Po adaptacji Potréjnego, wiacza-
jacej Plautusa w polski nurt naro-
dowy — dopiero teraz otrzymujemy
adaptacje Rycerza Samochwata, u-
kazujgcego Plauta w skali ponad-
narodowej. Swiadczy to o nieprze-

l |tworzenie w Czestochowie te-

mijajacych  warto$ciach geniusza
plautynskiego, ktéry, tkwigc w
przesztosci klasycznej, wybiega w

przyszto$¢ nieznana, potrgcajac w
drodze takich geniuszéw, jak: Sha-
kespeare, Molier, Stowacki, Fredro
i inni.

Jezeli swobodny zupetnie prze-
ktad Potréjnego nie wystarcza Cie-
klinskiemu w XVI w., lecz rozsze-
rza akcje szeregiem réznorodnych
szczeg6tdow i motywow swojskich,
zwigzanych $cisle i aktualnie z na-
szym zyciem narodowym i z jego
przejawami charakterystycznymi, to
Czynski wraz z Nelem poéjdg je-
szcze dalej: niedociggniecia Plau-
tusa uzupetnia zgodnie z wymaga-
niami widza XX wieku i zgodnie
z rolg teatru w nowej epoce.

— Na czym polega wigc adapta-
cja Czynskiego i Nela?

— Odpowiedz jest zwiezta:

a) na uaktualnieniu komedii Plau

tusa,

b) na skréceniu jego dtuzyzn,

c) na uwyraznieniu fabuly,

d) na wyrazisto$ci scenicznej.

— Jak do tego przyszio — i, ja-
kimi &rodkami postuzyli sie auto-
rzy?

— Przygladajgc sie egzemplarzo-
wi Zotnierza Samochwata w prze-
ktadzie Przychockiego, na ktérym
widniat .podpis Stefana Zeromskie-
go, padla mimochodem uwaga Sy-
gietynskiego:

— Magtby$ zrobi¢ z tego adapta-
cje sceniczna.

| zabrat sie do niej Czynski, zle-
cajgc Nelowi opracowanie tekstéw

piesni, owych, plautyinskich ,can-
tica“ .

Taka jest geneza adaptaciji.

— Srodki, natomiast — to spra-

wa powazniejsza i, kto™ wie, czy
zawsze zostajag w kregu Swiadomo-
Sci autorskiej.

— Postarajmy sie rozwazy¢.

— Uaktualnienie znajdujemy w
zamianie plautynskiego plytkiego
samochwalstwa na egoizm i nie-
réhstwo, a wiec na zupeing bezwar-
toSciowos$¢ cziowieka, .ktéry w dzi-
siejszej rzeczywistosci nie moze
mie¢ miejsca, skoro naczelnym
wskazaniem i zadaniem zycia staje
sie Praca, podniesiona do godno-
Sci ideatu, o co tak pieknie walczyt
Norwid pidrem poetyckim. Prze-
ciwstawienie zatem bezwartoscio-
woséci  plytkiemu samochwalstwu
pogtebia ,sens moralny* sztuki, ka-
zagc nam doszukiwaé¢ sie innych
wartosci, ktére winny znalez¢ sie u
przedstawicieli $Swiata artystyczne-
go i wéréd niewolnikéw. O ile je-
dnak niewolnik — proletariusz wy-
chodzi obronng reka, umiejac oce-
ni¢ wage wolnosci, —_o tyle arty-
sta - inteligent jest nieSwiadomy ro-
li, jaka mu przypada w dobie dzie-

Krotkie spiecia

Ape

Okres wakacyjné-wczasowy juz
dawno minat i tzw. bra¢ literacka
powrdcita juz do swych pieleszy
domowych, wypoczeta, zdrowa i
rzezka oraz petlna zapatu (nie-
watpliwie) do pracy.

Rzecz prosta, ze kazdy z na-
szych pisarzy, zaréwno wielkich

jak i malych — to znaczy prze-
praszam, nie ,matych*, tylko
mniej wielkich, gdyz matlych u

nas, jak wiadomo,, w ogdle nie ma
— wybral sobie sposéb i rodzaj
spedzenia urlopu
odpowiadatl, ale zdaje sie, ze
wszystkim chyba najbardziej od-
powiadatl pobyt w jakiej$ modnej
miejscowos$ci letniskowej czy u-
zdrowiskowej.

,Kazdemu wolno
jak mowi poeta, i kazdemu tez
wolno przedktada¢ Sopot czy
Krynice nad Pipidéwke, z drugiej
jednak strony Miedzyzdroje, Ust-
ka lub Zakopane, to nie jest za-
den tak zwany ,teren“ w $cistym
tego stowa znaczeniu. ,

O co chodzi? Chodzi o to, ze na-
rzeka sie u nas ciagle i to dosy¢
powszechnie, ze literaci zyja ja-
koby w pewnym a stalym oder-
waniu od zycia. Oazywiscie, ze

kocha¢* —

zarzutu tego, zresztg niezawsze
Scistego, nie mozna uogdlniaé.
Wiadomo, ze sa pisarze, ktérzy

kursujg w terenie, ale sg i tacy,
a tych takich jest znaczna wiek-
szo$¢, ktorzy z najrozmaitszych

taki, jaki mu.

jowego przetomu. Zamiast wykaza¢é
dzisiejsze zatozenia funkcji spofecz-
nej sztuki, ukazuje inng zupetnie
jej warto$é: stanowisko wytgcznie
estetyzujace, zgodne z hastem
.Sztuka dla sztuki*, co wyraznie
wystgpi w kapitalnej scenie .posa-
gowego modelowania Rycerza Sa-
mochwata. W .nleji wtasnie, z racji
sprzeciwu Architektosa, sztuka oka-
ze sie stuzebnicg pana —e nieroba
miast sta¢ sie obrazem dobra spo-
tecznego!

Jeszcze stabiej przedstawia sie
.muzyka, $piew i taniec, zarbwno w
wystepach zespotowych, jak jedno-
stkowych (T-umander), ktére nie
maja zadnego zwigzku ze strong
ideowo-spoteczng, a — 0 co prosza
sie cata sita wyrazu artystycznego
i zyciowego, jak stowa .koncowe
sztuki o Swiecie, zmierzajgcym ku
postepowi i ku gtebokim przemia-
nom opartym na wyréwnaniu
krzywd, nie znajduja zespolenia i
potwierdzenia w komizmie sytua-
cyjnym.

W zakresie skrécenia dtuzyzn zro-
biono duzo: skres$lono epilog z Il
aktu, zamieniajgc go na akcje, co,
tacznie z calym akteim | Plauta —
i z dorobieniem nowej akcji (Pom-
ponia: Rycerz), oraz z wprowadze-
niem sobowtéra Akte i .powikian
stad wyniklych, tworzy dwie odsto-
ny | aktu. Reszta Il aktu Plauta —
to rozwdj intrygi (winiarnia), a Ill
i IV akt ulegajg scaleniu w IIl ak-
cie Czynskiego.

Skrécenie diuzyzn wigze sie z u-
wyraznieniem fabuly. Ciezar ga-
tunkowy tych obu zatozen spoczy-
wa na |l akcie adaptacji, czynigc
zen akt najwazniejszy. Przeniesie-
nie akcji do winiarni rozszerza jg
— a jednocze$nie wigze w calosc
logiczng, gdyz pozwala zrozumieé
powody zemsty Pomponii nad Ry-
cerzem, .co u Plautusa musi byé
sztucznie dorabiane przez wprowa-
dzenie specjalnie w tym celu Akro-
taleutium, co Czynski czyni zaraz
na poczatku akcji. — Rozszerzajgc
te akcje, wprowadza do niej' Swiat
artystyczny, stojacy po stronie he-
tery Pomponii, co ma duze znacze-
nie. Dlaczego? — Gdy Tumander
stwierdzi wreszcie, ze widzi Akte
i Dublee jednoczes$nie, — wtedy
konczy sie akcja intrygi mitosnej
oraz roli otworu przejSciowego w
$pianie wspoélnej, a rozpoczyna sie
uzasadniona ostatecznie akcja hete-
ry Pomponii w grze o ,sens moral-
ny“. Naprawia sie zatem biagd Plau-
tusa, przez co uwyraznia sie jeszcze
wiecej Swiat artystyczny, nienawi-
dzgcy samochwalstwa, lecz nie u-
miejagcy mu przeciwstawi¢ nowych
wartosci! Wraz z zakonczeniem in-
trygi — uwyraznia sie morale, pod-
dane jednak w watpliwos¢ w do-
skonatym doborze imionisk wszyst-
kich oséb  dziatajacych, ktore,
wzigwszy razem, przypominajg
imioniska zaréwno pantadeuszowej
szlachty zasciankowej, jak o0s6b
dziatajgcych w komediach Fredry.

Plautynski Samochwat odznacza
sie wrzaskiem, rozmachem, jest na-
dety, rozkazujacy, gadatliwy, nie-
prawdopodobnie zarozumialy, a je-
dnoczes$nie az do $miesznosci pod-
szyty tchérzem. ,Rycerz* Czynskie-
go ulega metamorfozie, o czym juz
wczesdniej wspomniatem, ale war-
tosci charakterologiczne uzupetnia
wiasciwosciami Herostratesa — ma-
larza w brunatnej tunice, — daza-
cego zazdro$nie do stawy kosztem
bélu, tez i krwi, potegujac w ten
spos6b wielko$¢ egoizmu, nadajgc
nier6bstwu pozory pracy— i, zaspo-
kajajgc jednocze$nie trawigca go
zazdro$¢. W takiej interpretaciji
zespala sie wyraziscie posta¢ He-
rostratesa | Samochwata, ktéra kom-
pletuje sie ostatecznie* w scenie o-
statniej, kiedy zadza stawy —mjako
cecha pustoty i namietnosci ludz-
kiej — przemoéwi jezykiem pychy
nadmiernej i ceng krwi nawet naj-
blizszych. Dla tych ludzi dzi§ miej-
sca nie ma.

Wiernos$¢ charakterologiczna os6b
dziatajgcych jest konsekwentnie
przestrzegana, a do maksimum do-
prowadzona u Pernikomygdalosa,
Chytroklesa i Tumandra, prawdzi-
wego pijaczyny - tumana, zyjacego

ws$rod nas. Jedyny tylko Gospodarz
winiarni wytamuje sie spod tych
prawidet. Jako winiarz i gietdziarz
powinien otwarcie stang¢ po stronie
Rycerza Samochwata., gdyz jest mu
duchem pokrewny: bezwarto$ciowy
oszust, handlarz walut i ziota,
szkodnik Skarbu. A jednak nie sta-
j*e po stronie Rycerza Samochwa-
a...

Ta wtasnie galeria typéw, ad hoc
ukazana, zmusza widza nie tylko
do zastanowienia, lecz i do uczy-
nienia rachunku sumienia, by nie-
wartosciom .przeciwstawi¢  nowe
wartosci. Z tego zatozenia wycho-
dzac, trzeha stwierdzi¢ bezstronnie,
ze Rycerz Samochwat Czynskiego
i Nela spelni z pewnos$cig swoje za-
danie, nakazujac widzowi glebszg
whnikliwo$¢é w intencje autorojw.

Ostatnie wreszcie zalozenie wy-
razistosci scenicznej jest nawskro$
dodatnio rozwigzane. Po za strong
dekoracyjna (bez zarzutu!), na plan
pierwszy wysuwa sie zachowanie
watku bachicznego w scenach sytu-
acyjnych (wielkos¢ efektu modelo-
woséci posagu Rycerza Sam. wobec
matosci ideowej $wiata artystycz-
nego; eliksir mitosci; ,sztuka ko-
chania“; ostrzenie nozajako stwier-
dzian trywialno$ci kary); i w sce-
nach choreograficznych (nimfa
wséréd faunéw), co poddaje wprost
sposob gry klasycznej w cate] ko-
medii (tak wazny dla mtodych ak-
toréw), a jednoczes$nie czyni niekto-
re sytuacje bardzo nam bliskie, u-
wspolczednia je, zespalajac starg
sztuke z naszym zyciem.

Oto sg witasnie te osiggniecia, kt6-
re nagradzajg zlekcewazone przez
Plautusa niedociggniecia.

Jesli przeto w wieku XVI mozna
byto i nalezato przeprowadzi¢ adap-
tacje iliadowej Odprawy Postow
Greckich i Potréjnego z Plauta —
dla Polski, — to dzi§ adaptacja
plautynskiego Zotnierza Samochwa-
ta musi mie¢ charakter og6lnoludz-

ki, Jesli Cieklinski kaze mowié

Szczesnemu:

Stateczno$cig, szczeroscig ... iS¢
trzeba,

Pracej swej dla ojczyzny i krwie
nie zalowac:

Takowy przystep zawsze lepszy
do wystugi

| do zacnosci bywa; takowa
wystuga

| stawna jest, i trwata, i do
potomstwa sie

Podawa z reku do rgk az na
wieczne ‘czasy.

(Wyd. Czubka — od w 1167).

— to Czynski zleci przedstawicie-
lowi miodego pokolenia nastepuja-
ce stlowa:

Oto — model zywy posagu lga-
rza, rozpustnika, pasibrzucha, o-
poja, nieroba, ktory w S$lepocie
swej nie widzi $wiata, idacego
naprzéd ku postepowi. Lecz gdy
przestaja rzadzi¢ mozni i lud bie-
rze wtadze w rece, dla takich sa-
mochwatéw nie ma miejsca na
ziemi.

Nic wiec dziwnego, ze $Swiat ar-
tystyczny zegna ws$réd plaséow Ry-
cerza Samochwata, powigekszonego
o stawe Herostratesa. To .pozegna-
nie epHogowd-exodosowe jest jakby
wyrazem spetnienia postulatéw kla-
sycznych, ktére tak wiele datly
Swiatu w kazdej dziedzinie.

Calosci adaptacji dopetnia na-
prawde piekna oprawa sceniczna,
zaznaczona w prostocie linii klasycz-
nej, jako w prawzorze prostej, ar-
chitektonicznie linii wspoiczesne;.
Nie banat wiec dekoracyjny towa-
rzyszyt prapremierze Rycerza Sa-
mochwata na scenie Teatru Wiel-
kiego w Czestochowie, lecz ar-
tyzm twdrczy, zgodny z zalozenia-
mi urbanistyki wspéiczesnej, Smia-
ty w pomysle i w wykonaniu.

Prapremiera adaptacji plautyn-
skiego Zotnierza Samochwata stata
sie swego rodzaju ewenementem w
zyciu Czestochowy, pierwszym od
czasu artystycznej tworczosci Ivo

Galla. — JeSli do tradycji, stwo-
rzonej rzez Niego, — Teatr Panst-
wowy doda nowag, — spofeczenstwo

Czestochowy bedzie mogto by¢ du-
mne z osiggnie¢ artystycznych swe-
go teatru.

J. M. QUISQUID

pO niewczasie

wzgledéw tego terenu nie znaja,
lub ewentualnie stykajg sie z nim
dosy¢ powierzchownie.

Przyczyny takiego stanu rzeczy
sg ro6znorakie. Przede wszystkim
brak, wtasnej, prywatnej inicja-
tywy, a poza tym nieswiadomos¢,
jak taka wycieczke w teren urza-
dzi¢. Naturalnie wieczory autor-
skie po zaktadach pracy, wyjazdy
do rozmaitych malych miejsco-
woséci zdarzajg sie tym lub owym
pisarzom dosy¢ czesto, ale to nie
o to chodzi. Taka rzecz jest za-,
wsze potagczonaz pewng oficjalno-
$cig, no i mimo wszystko z pew-
nym dystansem, jaki dzieli pisa-
rza od tematu. Bo wtasnie kwint-
esencja zagadnienia lezy w po-
szukiwaniu tematu przez pozna-
wanie kraju, i ludzi.

Pisarze wiec powinni urzadzac
wycieczki krajoznawcze. Ale jak?
Czy ciagle tylko na skutek zapro-
szeh do takiej czy innej miejsco-
wosci, albo przez urzadzanie po-
dréozy w komfortowych warun-
kach? Nie.

Wycieczka taka, to powinna by¢
pewnego rodzaju wyprawg spor-
towa. Na przyktad pieszo, albo na
rowerze. Naprawde, bez kawa-
téw...! Wprawdzie taka propozy-
cja moze wzbudzi¢ u niejednego
mniej lub bardziej renomowanego
literata usmiech politowania, albo
co gorsza, wywota¢ okrzyk zgro-

zy, ale badzmy tagodni i
chajmy.

Nigdy i nigdzie tak sie dobrze
i tak doktadnie nie pozna ludzi i
ich wszelkich spraw, jak wtasnie
w podrézy przy uzyciu Srodkow
lokomocji jak najwolniejszych, a
rownoczes$nie jak najbardziej za-
leznych od woli podr6ézujgcego.
Posiada on wtedy wolno$¢ wybo-
ru drogi, postoju, zmiany kierun-
ku i tak dalej i dalej, jest rzeczy-
wistym panem siebie i niezalez-
nym od nikogo ani od niczego,

Im¢ pan Pickwick i jego nieza-
pomniani towarzysze tak wtasnie
podrézowali, tak podr6zowat Don
Kiszot, tak podrézowatl i Robin-
son Cruzoe po swej tajemniczej
wyspie.

Czy wiec ktéry$ z literatow nie
zechciatby tak w swym okresie
urlopowym wzig¢ plecak: i z nim
troche powedrowac pieszo po ta-
kiej. czy innej potaci kraju? Albo
na rowerze?

postu-

Na pewno by wrécit z takiej
wedrowki zachwycony i z kupa
tematéw w glowie.

Prosze sie wigc nie $mia¢ z te-
go projektu, lecz nad nim powaz-
nie sie zastanowi¢. A na przyszly
rok — zamiast do Sopotu, jazda
po jakiej$ malo znanej a jeszcze
mniej uczeszczanej trasie!

NIEJAKI X.

Z calego Swiata

,Jak hartowata sie stal‘, po-
wie$¢ jednego z wybitnych pisa-
rzy radzieckich Mikotaja A.
Ostrowskiego wydana po raz pier-
wszy w roku 1932 osiggneta do-
tychczas 182 wydania i stala sie
jedng z najbardziej ulubionych
sigzek mtodziezy radzieckiej. W
tej liczbie wydan rosyjskich edy-
cji jest 84 a 98 edycji ukazato sie

w jezykach obcych. Ksigzka ta
przelozona zostalta na 43 jezyki.
Ogo6lny jej naktad w ZSRR wy-

nidst 3.350.000 egzemplarzy.

Literaturnaja Gazieta, wychodzg-
cy dwa razy w tygodniu w nakta-
dzie kilkuset tysigcy egzemplarzy
organ «Zwigzku Pisarzy Radziec-
kich, obchodzita dwudziestg rocz-
nice swego istnienia, w uroczysto-
Sciach jubileuszowych procz pisa-
rzy wzieli licznie udziat przedsta-
wiciele szerokich ko6t czytelnikéw
pisma, reprezentujgcy najrozmait-
sze zawody i dziedziny zaintere-
sowan.

Dekady Literackie w Moskwie
maja swoja siegajacg  jeszcze
przedwojennych lat tradycje. W
ramach ,dekad“ przedstawiciele
literatury i sztuki poszczegélnych
republik Zwigzku Radzieckiego za-
znajamiaja Moskwe z osiggniecia-
mi swojej kultury narodowej.
Ostatnio odbyta sie dekada litera-
tury kazachskiej, ktora zwrbécita
na siebie szczeg6lng uwage. Ka-
zachstan za czasow carskich byt
krajem pustynnym i zaniedbanym,

ktorego ludnos¢ w olbrzymiej
wigkszoséci byta niepi$mienna.
Obecnie Kazachstan posiada 23
wyzsze uczelnie, tysigce szkot,

wlasng Akademie Nauk, dziesigtki
instytutow badan naukowych i
kilka doskonatych teatréw. Litera-
tura i sztuka kazachska osiggneta
wysoki poziom a szereg jej przed-
stawicieli zdobyto nagrody Stali-
nowskie. Z innych dekad, ktére
odbyty sie Ostatnio w Moskwie,
wymieni¢ nalezy dekade literatu-
ry tadzyckiej z udzialem laureata
nagrody Stalinowskiej pisarza S.
Badajewskiego i grupy poetéw
tadzyckich oraz ekade nowej
muzyki estonskiej.

Dwudziestolecie $mierci wybit-
nego poety biatoruskiego Pawluka
Trusa obchodzit ostatnio Minsk.
Ku czci poety odbyt sig uroczysty
wiecz6r posSwiecony jego zyciu i
twoérczosci

Zycie teatralne w demokratycz-
nej Butgarii rozwineto sie bardzo
powaznie. Podczas gdy przed r.
1944 byto tam ogétem 14 teatréow
i 1 opera, dzi$ kraj posiada 19 tea-
tréw panstwowych, 4 opery, 1 sa-
modzielng operetke, 1 teatr dla
wsi, 1teatr dla mlodziezy i 1 teatr
kukietkowy. Podczas gdy na lata
1943/44 budzet panstwowy przewi-
dgwab na teatry 56 mil. lewo6w,
obecnie wydatki na teatr wynosz
350 mil. rocznie. Ostatnio powsta
w Sofii PafAstwowy Teatr Muzycz-
ny. Podkresli¢ robwniez nalezy fakt
powstania 5 nowych orkiestr sym-
fonicznych.

Biblioteka Hviezdoslava — taka
nazwe¢ nosi zorganizowana nieda-
wno na wielkga skale akcja wyda-
wania klasykéw literatury stowac-
kiej. Akcja ta zorganizowana zo-
stata ku uczczeniu setnej rocznicy
urodzin poety narodowego Pawta
Orsagh - Hviezdoslava. Publiczna
zbiérka funduszéw przyniosta do-
tychczas 6.150.000 koron. Ukazat sie
juz pierwszy tom tej biblioteki
stanowigcy wybo6r poezji Hviezdo «
stava. Nastepne tomy przyniosg
dzieta Marcina Kukuczina, Kali-
cziaka, Janka Jesenskiego, Hurba-
na i in. Wydawnictwa te przezna-
czone sa dla najszerszych warstw
czytelnikow.

UNESCO ku czci Chopina. Setng
rocznice $mierci Chopina uczcito
UNESCO w dniu 3 pazdziernika
wielkim koncertem w Paryzu w
Salle Gayeau. Na program kon-
certu ztozyly sie utwory wspét-
czesnych stawnych kompozytoréw
specjalnie na te okazje napisane.
M. in. wykonane =zostaly utwory
kompozytoréw ﬁolskich Andrzeja
Panufnika i Aleksandra Tansman-
na. Wszystkie te kompozycje zo-
staly juz nagrane na ptyty. Po-
nadto UNESCO z okazji tej rocz-
nicy funduje dwa stypendia dla
polskich kompozytoréw i wydaje
komplet ptyt z utworami Cho-
pina.

Festiwal chopinowski w Kairze
odbedzie sig staraniem specjalnego
komitetu, ktéry zawigzat sie _pod
przewodnictwem ministra M. Zaki
Ali Paszy. W ramach festiwalu
przyznane zostang dwie nagrody
za najlepsze wykonanie dziet Cho-
pina oraz wykonane bedag utwory
wspoétczesnych kompozytoréw egip-
skich napisane ku czci Chopina.

Doroczny salon jesienny otwar-
ty zostal w Paryzu. Zorganizowa-
ny po raz pierwszy przez F. Jour-
daina w r. 1902 Salon d‘Automne
stanowi co roku jedno z najwaz-
niejszych wydarzen artystycznych
we Francji. Byt on Czesto okazja
do wybicia sie dla mtodych mala-
rzy i torowat droge nowym Kkie-
runkom w sztuce. W ramach sa-
lonu odbywa sie stale restrospek-
Lywna wystawa jednego z wielkich
malarzy. W tym roku jest to wy-
stawa dziet zmartego niedawno
Karola Walcha. Na tegorocznym
salonie zwraca uwage liczna gru-
pa malarzy realistycznych, na cze-
le ktérej stoi Andre Fougeron, w
ktérego tworczosci dokonat sig
ostatnio wyrazny przetom.

Wiecz6r ku czci Mickiewicza
zorganizowany zostat w teatrze
robotniczym w Tel Avivie stara-
niem Twa Przyjazni Polsko-lzrael-
skiej. W czesci koncertowej utwo-
ry Chopina grat Frank Pelleg.
Pierwsza w Europie wystawa
miniatur indyjskich zorganizowa-
na zostata w galerii Arts Council
w Londynie. Miniatury te pocho-
dzace ze zbiorbw maharadzy Bi-
kaneru reprezentujg kilka szkét
sztuki indyjskiej od wieku XVI do
poczatkéw wieku XIX.

W Budapeszcie otwarta zostata
wystawa sztuki radzieckiej. Obej-
muje ona kolekcje 66 dziet ma-
larstwa radzieckiego z lat 1930—
1940.
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